
                       

 

 

Kod 
Item No. 
Артикул 

Nazwa 
Description 
Описание 

LINIA PASZY / FEEDING LINE / КОРМЛЕНИЕ 
 

 

 Motoreduktor Ø45 z karmidłem 
kontrolnym J (MINIMAX) do linii 
karmienia dla broilera/indyczki 
Drive unit Ø45 and control unit J 
(MINIMAX) for feeding line for 

broiler/turkey hen female 

Мотор-редуктор диам. 45мм 
с последней кормушкой J (MINIMAX) 

для бройлеров/индейки 

1072 0.37kW / 0.37 кВт 
(1001-01 + 1001-02 + 1001-14-1) 

1073 0.55kW / 0.55 кВт 
(1001-05 + 1001-02 + 1001-14-1) 

 

 

 

         
 
 

 Motoreduktor Ø45 z zestawem 
kontrolnym bEST (1060) i sensorem 

DOL 28RG z lampką do linii karmienia 
bEST dla broilera 

Drive unit Ø45 with control unit bEST 
(1060), DOL 28RG with light for 

feeding line bEST for broiler 
Мотор-редуктор Ø45 мм 

с контрольной кормушкой bEST 
(1060) и датчиком с лампой/LED 

подсветкой для линии кормления 
bEST для бройлеров 

1030-37 0,37kW / 0,37 кВт 
(1001-01 + 1001-02 + 1060) 

1030-55 0,55kW / 0,55 кВт 
(1001-05 + 1001-02 + 1060) 

 

 

 Motoreduktor Ø45 z 2 karmidłami 
kontrolnymi z sensorami 

pojemnościowymi DOL 26  
Drive unit Ø45 and 2 control units with 
capacity sensors DOL 26 for feeding line 

with Codaf T/M pans for turkey 
Мотор-редуктор Ø45 мм с 2 контр. 

кормушками и с 2 емкостными 
датчиками для линии кормления 

для индейки 

1090-37 0.37kW / 0.37 кВт 

1090-55 0.55kW / 0.55 кВт 
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1090-01 

Karmidło kontrolne Codaf T/M 
dla indyka z sensorem 

DOL 26 (4571-01) z kablem skośnym 
Control unit Codaf T/M for turkey with 

sensor DOL 26 (4571-01) 
with slanting cable 

Контрольная кормушка Codaf T/M 
для индюков с датчиком (4571-01) 

 

 

 
 
 

1090-02 

Karmidło kontrolne Codaf T/M 
dla indyka bez sensora 

Control unit Codaf T/M for turkey 
without sensor 

Контрольная кормушка Codaf T/M 
для индюков без датчика 

 

 Motoreduktor Ø45 z 2 karmidłami 
kontrolnymi z sensorami DOL 26 do 
linii Sperotto do odchowu indyka 
Drive unit Ø45 and 2 control units 
with capacity sensors DOL 26 for 

Sperotto turkey rearing line 
Мотор-редуктор Ø45 мм с 2 контр. 

кормушками с датчиками для линии 
кормления Spr для выращивания 

индейки 

1091-37 0.37kW / 0.37 кВт 

1091-55 0.55kW / 0.55 кВт 

 

 Motoreduktor Ø45 z karmidłami 
kontrolnymi z 2 sensorami 

pojemnościowymi DOL 26 do linii 
karmienia Sperotto do tuczu indyka 
Drive unit Ø45 and 2 control units 
with capacity sensor DOL 26 for 
Sperotto turkey fattening line 

Мотор-редуктор Ø45 мм с контр. 
кормушками с 2 емкостными 

датчиками для линии кормления 
Spr для откорма индейки 

1092-37 0.37kW / 0.37 кВт 

1092-55 0.55kW / 0.55 кВт 

 

 Silnik / Motor / Мотор 

1001-01 0.37kW/ 0.37 кВт 

1001-05 0.55kW / 0.55 кВт 
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1001-02 

 
 

Przekładnia 
Reducer 
Редуктор 

 

  

 
 

1001-11 

Sprzęgło KG5.014 
Coupling KG5.014 

Муфта для мотора редуктора 
KG5.014 

 

 
 

 
 
 
 

1001-14-1 

Karmidło kontrolne Ø 45 J (Minimax) 
dla brojlerów 

Control unit Ø 45 J (Minimax) 
for broilers 

Последняя кормушка J диам. 45 мм 
с датчиком для бройлеров 

 
 

 
INOX 

 Rura karmidła kontrolnego fi 45 
Pipe for control unit fi 45 

Труба для контрольной кормушки 
диам. 45 

 
1001-24 

Galwanizowana /galvanized 
оцинкованная 

1001-27 INOX / stainless steel / н/ж сталь 
 

  

 
 
 
 

1001-14-3 

Rura do karmidła kontrolnego 
Minimax J z podstawą 
Inside pipe with holder 

for Minimax J control unit 
Трубка с держателем для контрольной 

кормушки Minimax J 
 

  

 
 
 
 

1030-30 

Osłona przewodów do karmideł 
kontrolnych (metalowa w powłoce 

plastikowej) - fi 13mm 
Plastic coated metal cover for cable 

for control units - fi 13mm 
Гофра в ПВХ изоляции диам. 13 мм 

для защиты кабеля контрольных 
кормушек 

 

 

 
 

1035 

 
Karmidło pośrednie 

Intermediate feeding pan 
Промежуточная кормушка 

 



4 

 

 

 

  

 
 
 

1060-03 

Skrzynka połączeniowa do karmideł 
kontrolnego 

Connection box for control units 
Соединительный узел для 

контрольной кормушки 

 

 

 
 
 
 
 

1060 

Zestaw karmideł kontrolnych bEST 
ze skrzynką połączeniową i sensorem 
pojemnościowym DOL 28RG z lampką 

Control unit bEST 
with connection box and capacity 

sensor DOL 28RG with light 
Контрольная кормушка bEST с 

соединительным узлом и с 
датчиком DOL 28RG и световым 

индикатором 

 
 
 

 

 
 
 
 
 

1060-01 

Zestaw karmideł kontrolnych bEST 
bez skrzynki połączeniowej 

z DOL 28RG z lampką 
Control unit bEST 

without connection box 
with sensor DOL 28RG with light 

Контрольная кормушка bEST без 
соединительного узла, с датчиком 

DOL 28RG и световым индикатором 

 
 
 

 

 
 
 
 
 

1060-06 

Zestaw karmideł kontrolnych bEST 
bez skrzynki połączeniowej 

z DOL 28RG oraz DOL 26 
Control unit bEST without 

connection box and with capacity 
sensors: DOL 28RG oraz DOL 26 

Контрольная кормушка bEST без 
соединительного узла, 

два датчика DOL 28RG и DOL 26 
 

 

 
 
 
 

1060-02 

Karmidło bEST przeźroczyste z 
sensorem DOL28RG z lampką 

bEST feeder pan transparent with 
sensor DOL 28RG and light 

Контрольная кормушка bEST 
с датчиком DOL 28RG и световым 

индикатором 
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NC, 
Ø18mm 

 
 
 
 
 
 
 

z kablem /with cable /с кабелем / 2м 

 
 
 
 
 

4571 

 
Sensor pojemnościowy DOL 26 

ze zwłoką regulowaną do 1 minuty 
NC do karmideł kontrolnych 

Capacitive sensor DOL 26 with off delay 
until 1 minute, NC for control units 

Датчик емкостной DOL 26 
с интервалом до 1 минуты 

NC близости к блоку управления 

NC, 
Ø18 mm 

 
 
 
 
 
 
 
 

z kablem /with cable /с кабелем / 2м 

 
 
 
 
 
 

4571-01 

Sensor pojemnościowy DOL 26 z kablem 
skośnym, ze zwłoką regulowaną do 1 

minuty do karmideł kontrolnych 
Capacitive sensor DOL 26 with slanting 

cable, off delay until 1 minute 
and sensitivity trimmers, 

for control units 
Датчик емкостной с наклонным 

кабелем, регулировка 
чувствительности и задержка 

включения 1 мин. 

NC, 
Ø18 mm 

 
 
 
 
 
 
 

z kablem /with cable /с кабелем / 2м 

 
 
 
 
 

4506 

Sensor pojemnościowy DOL 26 
do pętli Kixoo - 2 zwłoki na włączenie 

i wyłączenie (jedna stała) 
Capacitive sensor DOL 26 for Kixoo 

feeding circuits with 1 time On Delay 
and 1 OFF Delay (adjustable) 

Датчик емкостной для систем 
кормления Kixoo с задержкой на вкл. 

и на выкл. (регулируемая) 

NC, Ø30 mm 
 
 
 
 
 
 

 
z kablem /with cable /с кабелем / 2м 

 
 
 
 
 

4596 

Sensor pojemnościowy DOL 28RG 
20-280V AC/DC ze zwłoką 

z lampką do karmidła kontrolnego 
Capacitive sensor DOL 28RG 

20-280V AC/DC with off delay 
with the light for control unit 
Датчик емкостной DOL 28RG 
20-280V AC/DC с интервалом 

с лампой для контрольной кормушки 

NC, Ø30mm 
 
 
 
 

 
 

z kablem /with cable /с кабелем / 2м 

 
 
 
 
 

4597 

 
Sensor pojemnościowy DOL 44RG 

20-280V AC/DC, ze zwłoką, 
do karmidła kontrolnego 

Capacitive sensor DOL 44RG 20-280V 
AC/DC with OFF delay for control unit 
Датчик емкостной DOL 44RG 20-280V 

AC/DC с интервалом для контрольной 
кормушки 
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Rozłącza, Ø18mm 
 

pomarańczowy 
orange 

оранжевый 

 
 
 

1058 

Czujnik pojemnościowy zbliżeniowy do 
karmidła kontrolnego AC-SCPA 10RVO 

Capacitive sensor proximity for 
control unit AC-SCPA 10RVO 

Емкостной датчик близости к блоку 
управления fi 45 AC-SCPA 10RVO 

Rozłącza, Ø30mm 
 
 

pomarańczowy 
orange 

оранжевый 

 
 
 

1067 

Czujnik pojemnościowy zbliżeniowy do 
karmidła kontrolnego AC-SCPA 25RVO 

Capacitive sensor proximity for 
control unit AC-SCPA 25RVO 

Емкостной датчик близости к блоку 
управления fi 45 AC-SCPA 25RVO 

1 = 100 pcs  

 
 
 

1002 

Czujnik linii karmienia 3 kable 
Level switch complete with 3 cables 
Датчик уровня корма (лопатка), 

трехпроводной 
ROXELL: 10106896 

 

 

 

1002-01 
Klapka plastikowa do czujnika żółtego 

Flap for yellow switch 
Лопатка к датчику (флажок) 

 

 

 
 

1002-03 

Podstawa czujnika poziomu paszy 
Support for switch 

Кронштейн к датчику 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

INOX 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

1003 

Kosz paszowy DELTAFAN 110l 
galwanizowany z koszem dolnym ze 

stali nierdzewnej 1003-02 i zestawem 
antygrzędowym bEST 1022-02 

Hooper DELTAFAN 110l galvanized 
with stainless steel bottom 1003-02 

and anti-perch kit bEST 1022-02 
Приемный бункер (хоппер), 110 л 
в разобранном виде с загрузочный 

поддон для корма 
н/ж сталь (1003-02) с крепления троса 

антинасеста bEST 1022-02 

 
 

 

 
 
 

1003-02 

Kosz dolny do kosza paszowego, 
ze stali nierdzewnej bez wałka 

Bootom part for hopper INOX without 
shaft 

Загрузочный поддон для хоппера 
без вала, н/ж сталь 
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1003-01 

Wałek do metalowego kosza 
paszowego 1003 

Shaft for metal hopper 1003 
Вал для шнека, труба 45мм 

   

 
 
 
 
 

1079-10 

Kosz paszowy bEST 100 litrów okrągły 
z jarzmem dolnym ze stali nierdzewnej 

i zestawem antygrzędowym bEST 
1022-02 

Hooper bEST 100 liters 
with stainless steel bottom part 
and anti-perch kit bEST 1022-02 

Приемный хоппер bEST 100 литров 
с крепления троса антинасеста bEST 

1022-02 
 

 

 
 
 
 
 

1079-05 

Kosz paszowy bEST 100 litrów okrągły 
z plastikowym jarzmem dolnym i 

zestawem antygrzędowym 1022-02 
Hooper bEST 100 liters - round 

with plastic bottom part and with anti- 
perch kit 1022-02 

Приемный бункер bEST 100 литров 
с крепления троса антинасеста 

1022-02 
 

 

  

 
 
 
 

1079 

Kosz paszowy bEST 60 litrów 
z plastikowym jarzmem dolnym i 

zestawem antygrzędowym 1022-02 
Hooper complete bEST 60 liters 

with plastic bottom part and with 
antiperch kit 1022-02 

Приемный бункер bEST 60 литров, 
с крепления троса антинасеста 

 

 

 
 
 

1004 

 
 

Kosz paszowy CODAF 
Hooper Codaf 

Приемный бункер (хоппер) Codaf 

 

 

 

 
 
 

1004-01 

Plastikowy kosz dolny do kosza 
paszowego 1079, 1079-05, 1004 

Plastic feed intake boot for plastic 
hopper 1079, 1079-05, 1004 

Загрузочный поддон для корма 
1079, 1079-05, 1004, пластик 
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1004-04 

Wałek do plastikowego kosza 
paszowego 1079, 1079-05, 1004 

Complete shaft for plastic hopper 
1079, 1079-05 and 1004 

Вал для шнека, труба 45 мм для 
хоппера 1079, 1079-05 и 1004 

 

 
 

 
 
 

1045-01 

Sensor pojemnościowy DOL 26 
NO do kosza paszowego 
Capacitive sensor DOL 26 

NO for hopper 
Датчик уровня корма DOL 26 

NO к бункер 
 

  

 
 
 
 
 

3080 

Sensor pojemnościowy DOL 20SCR do 
pomiaru poprzez plastik 
Zwłoka On 0 | Off 0-600s 

Capacitive sensor DOL 20SCR for 
measurement through plastic material 

Time Delay On 0 | Off 0-600s 
Датчик емкостной для поперечной 

кормораздачи с задержкой по 
времени On 0 | Off 0-600s 

Załącza, Ø18mm 
 
 

żółty 
yellow 

желтый 

 
 
 

1058-01 

Czujnik pojemnościowy zbliżeniowy 
do kosza paszowego AC-SCPA 10ZVO 

Capacitive sensor for hopper 
AC-SCPA 10ZVO 

Емкостной датчик близости к бункер 
AC-SCPA 10ZVO 

Załącza, Ø30mm 
 
 

żółty 
yellow 

желтый 

 
 
 

1059 

Czujnik pojemnościowo zbliżeniowy 
do kosza paszowego AC-SCPA 25ZVO 

Capacitive sensor proximity for hopper 
AC-SCPA 25ZVO 

Емкостной датчик близости к бункер 
AC-SCPA 25ZVO 

 

  

 
 
 

1045 

Czujnik linii karmienia duży 
do kosza paszowego 

Level switch complete big for hopper 
Датчик уровня корма большой 

(лопатка) 

 

             rolka 80m 
80m per spool 

в бухте 80м 

 
 

1065-01 

 
Łańcuch 3.5x18x14mm w szpuli 80m 

Chain 3.5x18x14mm 80m per roll 
Цепь 3.5x18x14мм в бухте 80м 
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1022-01 

 
Zestaw antygrzędowy Codaf 

ze złączkami 
Antiprech kit Codaf with couplers 

Крепление троса антинасеста 
(комплект на 1 линию) Codaf 

1 = 300 pcs  

 
 
 

1022 

Zestaw antygrzędowy 
(2 szt. na jedną linię) 

Antiprech kit (2pcs for 1 line) 
Крепление троса антинасеста 
(на одну линию 2 крепления) 

 

  

1022-02 
(1020-02x2 

2021x2 
1022-03 
1089x2 
1007x2) 

Zestaw antygrzędowy bEST 
Anti-perch kit bEST 

Крепление троса антинасеста bEST 
(комплект на 1 линию) 

 

 

 
 

1022-10 
Izolator antygrzędowy 

Isulator bracket 
Изолятор троса антинасеста 

 

 

 
 
 

5021 

Elektryzator EBS 872/M - uniwersalny 
z zasilaczem 

Electric shocker EBS 872/M - universal 
with power supply 

Шокер EBS 872/M с блоком питания 

 

  
 

 

1 = 109 pcs  

 
 
 
 
 
 
 

1029-01 
1005-01 
1006-01 

Rura ocynkowana 
Ø44,5, grubość 1,2mm 

Galvanized drilled pipe Ø44,5, 1,2mm 
Труба кормления, оцинкованная, 

44,5 мм, толщ. 1,2 мм 
2 otwory/holes/отверстия 
3 otwory/holes/отверстия 
4 otwory/holes/отверстия 

37cm 
 
  

 
 

1007-04 

Przedłużenie rury Ø44,5 – 37cm dł. 
Extension for pipe Ø44,5 – 37cm long 

Удлинитель для трубы Ø44,5 - 
длина - 370 мм 

 

 
 

 
 
 

5920 

Plastikowa zaślepka otworu w rurze 
paszowej Ø 45mm 

Plastic shut off shell 
for pipe Ø 45mm 

Заглушка отверстий 
для трубы из пластика Ø 45 мм 
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1 = 300 pcs  

 
 

1039 

Metalowy hak do rury Ø 45 (Karo) 
Metal hook for pipe Ø 45 mm 

Металлический крюк для трубы 
диам. 45 

 

 
1 = 300 pcs 

 
 
 

1007-02 

Połączenie dla rury karmienia 
Ø 44,5mm 

Pipe coupler Ø 44,5mm 
Соединитель для труб кормления 

Ø 44,5 мм американский тип 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 Spirala paszowa Ø 36mm, 
Auger Ø 36mm 

Шнек 36 мм (для трубы Ø 45 мм), 

 
1008 

po 100m 
in roll 100m 

в бухте 100 м 

 
1008- 
120 

po 120m 
in roll 120m 

в бухте 120 м 

 
1008- 
130 

po 130m 
in roll 130m 

в бухте 130 м 

 
1008- 
140 

po 140m 
in roll 140m 

в бухте 140 м 

 
1008- 
150 

po 150m 
in roll 150m 

в бухте 150 м 

 

 

 
 
 

1062 

Spirala paszowa Ø 36mm, 
KIXOO w okręgu, po 100m 

Auger Ø 36mm Kixoo circiut 
in roll 100m 

Шнек 36 мм для системы Kixoo, 
в бухте 100 м 

 

 

 
 

5949 
Złączka do spirali 1062 Kixoo 
Coupler for Kixoo auger 1062 

Соединитель Kixoo 1062 
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1080 

Karmidło dla drobiu bEST 
Feeder pan bEST 

Кормушка для птиц bEST 

1 120x80x80cm = 200 pcs of pans 
1 120x80x80cm = 48 pcs of grills 

1 42x31x46cm = 300 pcs of adaptors 

 

  

 
 
 

4830 

 

Karmidło dla indyka Sperotto 
Feeding pan for turkey Sperotto 

Кормушка для индейки Sperotto 

 

  

 
 
 

4831 

 

Mała miska karmidła Sperotto 
Small pan for Sperotto feeder pan 

Маленькая чаша Sperotto 

 

  
 

1 = 30 pcs 

 Karmidło dla brojlera CODAF 
Feeding pan CODAF for broiler 

Кормушка для бройлеров 

1010-03 12 miejscowe / place / секторов 

1010 6 miejscowe / place / секторов 
 

 

 
 

4851 

 
Karmidło dla koguta Codaf 

Feeding pan for cocks Codaf 
Кормушка для петух Codaf 

 
1 = 10pcs 

 
 
 

1011 

 
Karmidło dla indyka T/M CODAF 
Feeding pan CODAF for turkey 

Кормушка для индейки 6 секторов 
(в компл с креплением 1014) 

 
1 = 25pcs 

 
 

1016 

Pierścień do karmidła 1011 indyk 
Anti-Waste ring for feeding pan 1011 

for turkey 
Кольцо для кормушки 1011 

для индейки, гусей 
 

1 = 30pcs 
 
 

1015-01 

Pierścień do karmidła 1010 kaczka 
Anti-waste ring 

for feeding pan 1010 for duck 
Кольцо для кормушки 1010 для уток 
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1 = 100 
kompletów 

/ set / комплект 

 
1012 
Kpl 

 
(1012-01 

x2) 

Klamra stabilizująca do karmidła 
dla brojlera CODAF 

Metal clamp for broiler feeding pan 
Codaf (kit for 1 pan) 

Крепление металлическое для 
кормушки бройлеров 

 

 

 
 

1037-07 

Obejma rury do karmidła bEST komplet 
Side couplers bEST set 

Зажим для трубы 
кормления bEST комплект 

 
1 = 10 pcs 

 
 

1025 
Uchwyt do windy sufitowej 

Handle for winch 
Ручка для потолочной лебёдки 

 

 

 
 
 

1017 

Winda sufitowa do linii paszy 
- udźwig 1500kg 

Ceiling winch - rated load 1500kg 
Лебедка потолочная для линии 

кормления (ручной лифт) - 1500кг 
 

 

 
 
 

1069 

 

Winda sufitowa ręczna - udźwig 680kg 
Worm-gear winch - rated load 680kg 

Лебедка - 680кг 

 

 

 
 
 

1069-01 

 
Winda ręczna samohamowna 

Czarna - udźwig 1133kg 
Auto-brake winch - rated load 1133kg 

Лебедка с автоматическим тормозом, 
черная, 1133 кг 

 

 

 
 
 

1017-01 

Wał do windy sufitowej 1500kg 
(zestaw ratunkowy) 

Shaft for ceiling winch 1500kg 
(rescue kit) 

Вал для потолочной лебедки 
1500кг 

 

 

 
 

1017-02 
Tarcza do wału windy 

Rescue wheel 
Щит для шахты лифта 

 

 

 
 

1017-06-01 

Sprężyna do windy sufitowej 
Spring for ceiling winch 

Пружина для потолочной лебедки 
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 Silnik do windy elektrycznej 
Motor for electric winch 

мотор для электрическая 
лебедки 

3003-01 0,75kW / 0,75кВт 

3004-01 1,1kW / 1,1 кВт 
 

 

 

 
 

1049-03 

 
Przekładnia windy elektrycznej 

Reducer for electric winch 
Редуктор для электрическая 

лебедки 

 

  
 

 
 

1049-01-2 

Nawijak windy elektrycznej 
Winch drum 

Барабан лебедки 
 

 

 
 
 

1057-01 

Podstawa montażowa wind sufitowych – 
elektrycznej i ręcznej windy 

Mounting bracket for ceiling winches - 
electric and manual winch 

Монтажный кронштейн для 
потолочной лебёдки 

9x9x7cm       10 A 

 
 
 

1064 

Przełącznik do windy elektrycznej 10A 
(wymiar obudowy 9x9x7cm) 

Switch for winch 10A 
(housing size 9x9x7cm) 

Переключатель для электролебедки 
10A (9x9x7cm) 

 
 
 
 
 

11,5x10x8cm 16A 

 
 
 

1064-02 

Przełącznik do windy elektrycznej 16A 
(wymiar obudowy 11,5x10x8cm) 

Switch for winch 16A 
(housing size 11,5x10x8cm) 

Переключатель для электролебедки 
16A (размер корпуса 11,5x10x8 см) 

 
1 = 
25pcs 

 
 
 

1023 

 
Bloczek główny metalowy 3,5” 90mm 

Head pulley 3,5” 90mm 
Ролик подвеса кормления, 

большой, Ø 90 мм 
(над приемным бункером) 
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1 = 50pcs / 1 = 300pcs 

 
 
 

1019-03 

Bloczek mały plastikowy Ø 45mm, 
zawieszka nierdzewna 
Plastic pulley Ø 45mm, 

with stainless steel hook 
Ролик для системы кормления 

Ø 45mm, н/ж сталь 

 
1 = 300 pcs 

 
 

1019 

 
Bloczek mały Ø45mm 
Small Pulley Ø45mm 

Ролик для системы кормления Ø45мм 

                               1 = 300 pcs 

 
 

1019-02 

Bloczek mały Ø 45mm, nierdzewny 
Small pulley Ø 45mm, stainless steel 

Ролик для системы кормления, 
Ø 45мм, н/ж сталь 

 

 

 
 

1019-01 

 
Bloczek mały do paszy Ø 40mm 

Small Pulley Ø 40mm 
Ролик для системы кормления Ø40мм 

 
1 = 40 pcs 

 
 

5122 

Bloczek plastikowy 3,5” 
z podwójnym oczkiem 

3,5" double eye nylon pulley, yellow 
3,5” двойной шкив нейлона глаза 

 
1 = 40pcs 

 
 

5123 

Bloczek plastikowy 3,5” 
z podwójnym oczkiem, czerwony 

3,5" double eye nylon pulley, red 
3,5” двойной шкив нейлона глаза 

 
1 = 20pcs 

 
 

5129 

Bloczek metalowy 90mm 
z podwójnym oczkiem 

Metal pulley 90mm with double eye 
Ролик металлический 90 мм с 

двойным крепл 

 

 

 
 
 

5124 

Bloczek plastikowy 90mm (3,5") ze 
szpilką M10, 18,5cm długości 

Nylon pulley 90mm (3.5”) 
with eyebolt M10, 18,5cm long 

Пластиковый ролик 90мм 
со шпилькой М10, 18,5 см длина 
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      1 = 20pcs 

 
 
 

5125 

Bloczek plastikowy 90mm wzmocniony 
ze szpilką M12, 35cm długości 

Heavy-duty nylon pulley 90mm with 
eyebolt M12, 35cm long 

Сверхпрочный шкива-нейлон 90мм, 
М12, 350мм длина 

 

 

 
 

1038 

Szpilka M12, 1m długości 
Anchor bolt M12, 1m long 

Анкерный болт M12, 1м длина 
ROXELL: 00100404 

1 = 100pcs / 1 = 1000pcs  

 
 
 

1020-05 

 

Zacisk linki 2mm, stal nierdzewna 
Metal clamp for 2mm cable, INOX 
Зажим для троса 2мм, н/ж сталь 

 
 

 
1x7 1 = 1000m 

 
 

1021 

 
Lina do zabezpieczenia Ø 1,5mm 

Antiprech cable Ø 1,5mm 
Трос Ø 1,5мм 

 
 
 

1 = 200pcs 

/ 1 = 2000pcs 

 
 

1020-02 

Mosiężny zacisk linki z nakrętką 
Brass nut with setscrew 

Латунная гайка с установочным 
винтом 

                           1 = 100pcs 

/ 1 = 500pcs 

 
 
 

1020 

 
Zacisk sznurek/linka fi 5mm 

w kolorze złotym 
Cable clamp fi 5mm 

Зажим для троса 5мм 

 
 

 

7x7 

 
 

1024 

 
Lina główna 5mm galwanizowana 

Main cable 5 mm, galvanized 
Трос Ø 5 мм оцинкованный 

 

 
 

 Lina główna A4 AISI 316, 
stal nierdzewna kwasoodporna 

Main cable - wire rope A4 AISI 316, 
stainless steel and acid-resistant 

Трос, н/ж сталь A4 AISI 316 

1043 Ø 5 мм 

1044 Ø 2 мм 
 



16 

 

 

 
1 = 1200m 

 
 
 

300m 

 
 

1018 

Linka nylon żółta 6mm do linii paszy 
Nylon cable 6mm 

Трос подвеса линии кормления, 
нейлоновый, толщ. 6 мм бухта 

 

 

 Hak wkręcany do sufitu 
Screw hook 

Крюк с винтом 
 

1 = 100pcs / 1 = 500pcs 1026 90mm 
 

1 = 30 pcs / 1 = 450pcs 1026-02 120 mm 
 

1 = 300pcs 1026-01 160 mm 

       1 = 500pcs 

 
 

1026-04 
Blaszka do podwieszenia 25x60 

Ceiling hook 25x60 
Крепление к подшитому потолку 

 

 

 
 
 

1026-06 

Blaszka do podwieszenia 60x60 
z dwoma otworami 

Ceiling hook 60x60 with 2 holes 
Пластина подвеса 60x60 мм 

с двумя отверстиями 
 

 

 
 

1026-07 
Wkręt do płyty warstwowej 150mm dł. 
Screw for sandwich panels 150mm long 
Саморез для сэндвич-панелей 150мм 

 

  

 
 

1087 
Podwieszenie motoreduktorów 

Sunspesion kit for drive unit 
Подвес для мотор-редуктора 

 

 

 
 

1040 

Wyłącznik wagowy do linii paszy Codaf 
Microswitch Codaf 
Датчик весовой 

(для приемного бункера) 
 

 

 
 

7900 

 
Rozrusznik DOL z obudową 
DOL starter with enclosure 

Пускатель для линии кормления DOL 
ROXELL: 15004245 

 

 

 
 
 

7901 

Przekaźnik przeciążeniowy termiczny 
silnikowy LRD06 

Motor thermal relay overload LRD06 
Тепловое реле LRD06 

1A – 1,7A ROXELL: 15004286 
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LINIA POJENIA / DRINKING SYSTEM / ПОЕНИЕ 
 

 

 Rura do linii wody 22x22mm 
kwadratowa, 2,98m długości z 

smoczkami 360o ze stali nierdzewnej: 
PCV Square pipe 22x22mm, 2,98m long 

with stainless steel 360o nipple: 
Труба линии поения 22*22мм из 

ПВХ, 2,98м длина, н/ж сталь 
ниппелей 360o: 

2001-04 20. 

2001 15. 

2002 12. 

  

 

 
 
 
 
 

1 

 
 
 
 

= 300pcs / 1 = 1800pcs 

 
 

2019 

Smoczek do wody dla brojlerów 
Nipple for drinking pipe for broilers 

Ниппель универсальный для 
бройлера, н/ж стал 

 

 

Linia pojenia z profilem aluminiowym  

Drinking line with aluminum profile 
Линия поения с алюминиевым 
профилем 

 
 
 
 
 

1 

 
 
 
 
 

= 310pcs 

   
 

2003-06 

 
Profil aluminiowy linii wody 

Aluminum profile 3m 
Алюминиевый профиль 3м 

 
 

 
 

1 = 125 
kompletów 
/ set / 
комплект 

 
 

2004-02 

Połączenie profilu aluminiowego 
linii wody 

Connector for aluminum profile 
Комплект соединительных 

деталей для алюм. профиля: 
крепеж 

 
 
 
 

1 43x32x50cm = 700pcs 

/ 1 = 100pcs 

 
 
 

2016-01 

 
Wieszak żółty linii pojenia 

Yellow hanger for drinking line 
Подвес линии поения, желтый 

 
 
 
 

1 = 2000pcs 

/ 1 = 200pcs 

 
 
 

2008-02 

Uchwyt rury pojenia żółty do profilu 
aluminiowego 

Yellow hanger for aluminium profile 
Крепление трубы поения к 

алюминиевому профилю, желтое 
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Drinking line with galvanized profile 

Линия поения с круглым 
оцинкованным профилем 

    
 
 
 
 
 
 

1 

 
 
 
 
 
 
 

= 217pcs 

 
 
 

2030 

Profil okrągły Ø27мм do linii 
pojenia, 3m długości 

Round, galvanized profile Ø27мм, 
3m long 

Профиль круглый Ø27мм к линии 
поения, 3м длина 

   
 
 
 
 
 
 
 
 

1 

 

 
=1000 pcs / 1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

= 200pcs 

 
 
 
 

2016-03 

Wieszak z uchwytem do linii pojenia 
22x22mm z profilem okrągłym 

Ø27mm 
Conduit hanger for round profile 

Ø27mm and nipple pipe 22x22mm 
Подвес с держателем для линии 

поения 22х22 мм с круглым 
профилем Ø27 мм 

 

  

 
 
 
 

2015-33 

Wieszak do regulatora ciśnienia na 
profil okrągły 

Hanger for pressure regulator with 
round profile 

Кронштейн для соединения 
круглого профиля с регулятором 

давления 

    
 
 
 
 
 
 
 

1 

 
 
 
 
 
 
 
 

= 250pcs 

 
 
 
 

2032 

Uchwyt do połączenia okrągłego 
profilu z zakończeniem linii Lubing 

i zbiornikiem kulowym 
Holder for breather unit/ball tank 

to round pipe 
Фиксатор для подключения 

трубы круглого сечения Lubing 
 

  

 
 
 

2030-04 

Zaślepka profilu okrągłego linii 
pojenia Ø27мм 

End cap for round profile Ø27мм 
Заглушка для круглого профиля 

линии поения Ø27мм 

 
 
 
 
 
 

1 

 
 
 
 
 
 

= 125pcs / 1 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

= 400pcs 

  
 

2009 

Połączenie rur pojenia 22x22 
Expansion-connector for PVC-square 

pipe 22x22 with 2 clips 
Муфта с хомутами для труб 

поения 22x22мм 
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2009-02 

Połączenie rur pojenia 22x22 proste 
Hose connector with 2 clips 
for square pipe 22x22 mm 

Муфта с хомутами для квадратных 
труб поения 22x22мм 

 

  

 
 
 

4622-01 

Miseczka jednoramienna bEST 
Drip cup bEST 

Каплеулавливатель на одной 
ножке bEST, красный 

5000pcs = 1  120x80x209cm 

500pcs = 1 57x80x39,5cm 
 

 

 
 
 

3102-01 

Miseczka dwuramienna 80x80mm 
Drip cup big 80x80mm 

Каплеулавливатель на двух 
ножках 80x80мм 

1  120x80x220cm = 3000pcs 

1 = 250pcs 
 

  

 
 
 

2040 

Miseczka do odchowu indyka i kaczki 
Circular cup drinker for turkey and 

ducks rearing 
Чашечная поилка для 

выращивания индейки и утки 
1 54x38x26cm = 150pcs 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

4822  4823 

 Poidło Giordano 
Drinkers Giordano 
Поилка Giordano 

 
4822 

Jumbo 98 
1 = 20pcs 

 
4823 

Jumbo "B" 
1 = 20 pcs 

 

 

 
 
 
 
 

2015 

 
Regulator ciśnienia środkowy 
z rurką odpowietrzającą 45cm 

Pressure regulator with two outlets 
with breather unit 450mm 
Регулятор давления воды 

с сапуном 450 мм 
 

1 51x40x21cm = 6pcs 

 

http://www.poultryplast.com/index.asp?site=1&ln=en&p=3&pro=6&subpro=4
http://hopex.pl/products-page/giordano/jumbo-98/
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5715 

Zawór odcinający 1/2 " do systemu 
pojenia z uszczelką 

Shut-off valve 1/2" plastic 
Пластиковый кран - клапан 1/2" 

 
1 = 40pcs 

 
 

 

 
 
 

2014 

 
 

Zakończenie linii 
Breather revolving unit 

Деаэратор (сапун) поворотный 

                    1 = 40pcs 

 
 
 
 

6150 

Zakończenie lini pojenia z 
przepłukiwaniem dla rury 22x22mm 

z rurką odpowietrzająca 45cm 
End line with flushing for pipe 

22x22mm with breather unit 45cm 
Деаэратор линии поения (сапун) 

с пробкой 450мм 
 

  

 
 
 
 

6156 

Regulator ciśnienia E-Flush z cewką, 
z 1 wyjściem do rury 22x22mm 
Pressure reducer E-flush with 

actuator, one way for pipe 22x22mm 

Регулятор давления E-flush 
с приводом, с одним выходом для 

трубы 22x22 мм 

90/264V 50/60Hz  
 
 
 

6148-01 

Regulator LCW do automatycznego 
przepłukiwania do 10 linii pojenia 

Controller LCW for automatic 
flushing (up to 10 lines) 
Контроллер LCW для 

автоматического смыва, до 10 
строк для питья 

 
 
 

6148 

Rozszerzenie automatycznego 
przepłukiwania LCW o 8 linii pojenia 

Extension box for controller LCW 
each for 8 lines 

Блок расширения для контроллера 
LCW каждый на 8 линий 

 
 

1 = 6pc 

 
 
 

2025 

Wyrównywacz ciśnień z rurką 
odpowietrzającą 450mm 

Slope regulator complete with 
flush-system, breather unit 450 mm 

Уровневый регулятор в сборе с 
системой промывки, сапун 450 мм 
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5712-03 

Adapter do łączników spiralnych 
5712, 5713 

Adapter for spiral connectors 
5712, 5713 

Адаптер для соединителя главной 
линии с линией поения 

 

 
 

1 = 24 pcs 

 
 
 
 

5712 

Łącznik linii pojenia z linią główną 
wody 12,5x15, 6m długości 

Connector main line with drinking 
line 12,5x15, 6m long 

Спиральный шланг, соединяющий 
главную линию с линией поения 

12,5x15, длина 6м 
 

 
 

1 40x70x60cm = 14pcs 

 
 
 
 

5713 

Łącznik linii pojenia z linią główną 
wody 12,5x15, 9m długości 

Connector main line with drinking 
line 12,5x15, 9m long 

Спиральный шланг, соединяющий 
главную линию с линией поения 

12,5x15, длина 9м 
 

  

 
 
 

5712-04 

Mufa do połączenia łączników 
spiralnych 5712, 5713 z regulatorem 
Socket female for connectors 5712, 

5713 with pressure regulator 
Разъем для подключения 5712, 
5713 с регулятором давления 

 

  

 
 
 

5714 

Mufa do połączenia łączników 5712, 
5713 z zakończeniem linii 

Socket female for connectors 5712, 
5713 with breather unit 

Разъем для подключения 5712, 
5713 с деаэратором (сапун) 

 310m 

 
 

6210 

Linka nylon biała 4mm do linii wody 
Nylon cable 4mm 

Нейлоновый шнур 
диам. 4мм, 310м бухта 

 
 

2010 

Linka nylon biała 3mm do linii wody 
Nylon cable 3mm 

Нейлоновый шнур 
диам. 3мм, 310м бухта 
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1  = 100pcs / 1  = 200pcs 

1 = 1000pcs / 1 = 2000pcs 

 
 
 

2011- 
03-01 

Regulator nylonowego sznurka 
3mm i 4mm 

Keep plate for nylon cable 
3mm and 4mm 

Трёхуровневый регулятор для 
шнура поения 3mm и 4mm 

 
 

 

 
 

2011-01 

Regulator linki metalowej 
Keep plate for metal cable 

Трёхуровневый регулятор для 
шнура поения металлич 

 
 
 

 
 

1 = 200pcs / 1 = 2000pcs 

 
 
 
 
 

6112 

Zacisk plastikowy, żółty, do linki 
nylonowej 3mm i 4mm 
oraz linki stalowej 4mm 

Yellow plastic clamp for nylon cable 
Ø 3mm and Ø 4mm 

and for wire rope Ø 3mm 
Кабельный зажим желтый для 
шнура поения Ø 3mm и Ø 4mm 

и для троса Ø 3 мм 

  1 = 250pcs 

 
 
 
 
 

6112-01 

Zacisk plastikowy 3,17mm (1/8”) 
czerwony dla linki stalowej Ø 3mm i 

linki nylonowej Ø 4mm 
Cable clamp plastic 3,17mm (1/8"), 

red color, for wire rope Ø 3mm 
and nylon rope Ø 4mm 

Кабельный зажим красный 
3,17мм (1/8") для 

троса Ø 3мм и шнура Ø 4мм 

 

  
1 = 250pcs / 1 = 2500pcs 

 
 
 
 
 

6112-02 

Zacisk plastikowy 4,76mm (3/16’’) 
czarny linki stalowej Ø 5mm 

i linki nylonowej Ø 6mm 
Cable clamp plastic 4,76mm (3/16’’) 

black color, for wire rope Ø 5mm 
and nylon rope Ø 6mm 

Кабельный зажим черный 
4,76мм (3/16’’) для троса Ø 5мм 

и шнура Ø 6мм 

7x7  

 
 

2012 

Lina główna 3mm, galwanizowana 
Main cable 3mm, 

galvanised steel wire rope 
Трос Ø 3мм, оцинкованный 
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7x19 
A4 AISI 316 

250m 

 
Lina główna 

stal nierdzewna kwasoodporna 
Wire rope stainless steel and acid- 

resistant 
Трос, н/ж сталь 

2022 4mm / Ø 4мм 

2026 3mm / Ø 3 мм 

 
 
 
 

1 = 100pcs 

/ 1 = 500pcs 

 
 

1020 

 
Zacisk sznurek/linka 5mm 

Cable clamp 5mm 
Зажим для троса 5мм 

 

  

1 = 100pcs / 1 = 1000pcs 

 
 
 
 

2013-03 

 

Bloczek mały plastikowy 21mm 
z hakiem nierdzewnym 

Plactic pulley 21mm with 
stainless steel hook 

Ролик для подвеса линии поения, 
малый, 21 мм, крюк н/ж сталь 

 

 
 

1 = 100pcs / 1 = 1000pcs 

 
 
 

2013 

 
Bloczek mały 21mm 
Small Pulley 21mm 

Ролик для подвеса линии поения, 
малый, Ø 21 мм 

 

 
1 = 25pcs 

 
 
 

1023 

 
Bloczek główny 3,5” 90mm 

Head pulley 3,5” 90mm 
Ролик подвеса кормления, 

большой, Ø 90 мм 
(над приемным бункером) 

 

 
 

1 = 40pcs 

 
 
 

5122 

Bloczek plastikowy 3,5” 
z podwójnym oczkiem 

3,5" double eye nylon pulley, yellow 
3,5” двойной шкив нейлона глаза, 

желтый 
 

 
 

1 = 40pcs 

 
 
 

5123 

Bloczek plastikowy 3,5” 
z podwójnym oczkiem 

3,5" double eye nylon pulley, red 
3,5” двойной шкив нейлона глаза, 

красный 
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2017 
 

(2017-01 
2017-03 

2017-06x3 
2017-07 
2017-05) 

Winda do linii wody, udźwig 544kg, 
z 4-otworową podstawą 

Auto-brake winch, rated load 544kg, 
with 4-holes support 

Ручная лебедка 544кг настенная, 
с кронштейном 

 

 

 
 
 

2017-03 

 

Winda do linii wody, udźwig 544kg 
Auto-brake winch, rated load 544kg 
Ручная лебедка 544кг настенная 

 

 
 

 
2028-01 

(2017-01 
2028 

2017-06x3 
2017-07 
2017-05) 

Winda do linii wody, udźwig 816kg, 
z podstawą 4-otworową 

Auto-brake winch, rated load 816kg, 
with 4-holes support 

Ручная лебедка 816 кг настенная 
с кронштейном 

 

 

 
 

2028 

 
Winda do linii wodnej, udźwig 816kg 
Auto-brake winch, rated load 816kg 
Ручная лебедка 816кг настенная 

 

 

 
 

2017-01 

Podstawa do windy ręcznej, 
4-otworowa 

Support for winches, 4-holes 
Поддержка лебедок 4 отверстия 

 

 

 
 

2017-04 

Podstawa do windy ręcznej, 
3-otworowa 

Support for winches 3-holes 
Поддержка лебедок 3 отверстия 

 
 

 
1 = 20pcs 

 
 
 

5125 

Bloczek plastikowy 90mm wzmocniony 
ze szpilką M12, 35cm długości 

Heavy-duty nylon pulley 90mm with 
eyebolt M12, 35cm long 

Сверхпрочный шкива-нейлон 
90мм, М12, 350мм длина 

 

 

 
 

1038 

Szpilka M12, 1m długości 
Anchor bolt M12, 1m long 

Анкерный болт M12, 1м длина 
ROXELL: 00100404 
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 Hak wkręcany do sufitu 

Hook for celing 

Крюк с винтом 
 

1 = 100pcs / 1 = 500pcs 1026 90mm 
 

1 = 30 pcs / 1 = 450pcs 1026-02 120 mm 
 

1 = 300pcs 1026-01 160 mm 

       1 = 500pcs 

 
 

1026-04 
Blaszka do podwieszenia 25x60 

Ceiling hook 25x60 
Крепление к подшитому потолку 

 

 

 
 

1026-06 

 
Blaszka do podwieszenia 60x60 

Ceiling hook 60x60 
Пластина подвеса 60x60 

 

 
1 = 50pcs / 1 = 200pcs 

 

2021 
Zestaw antygrzędowy 

Anti-perch kit 
Крепление троса антинасеста 

 
 
 
 

 
1x7 

 
 
 

1021 

Lina antygrzędy 1,5mm, 
galwanizowana 

Anti-perch wire cable 1,5mm, 
galvanised 

Трос антинасеста Ø 1,5 мм, 
оцинкованный 

 
 
 
 

1 = 200pcs 

/ 1 = 2000pcs 

 
 

1020-02 

Mosiężny zacisk linki z nakrętką 
Brass nut with setscrew 

Латунная гайка с установочным 
винтом 

 

 
1pcs = 1 52x17x18cm / 1 = 6pcs 

 
 
 

5400 

 
 

Dozownik Dosatron 2% 
Dosatron 2% 

Медикатор Dosatron D25RE2, 0,2-2% 

 

 
1pcs = 1 52x17x18cm / 1 = 6pcs 

 
 
 

5410 

 
 

Dozownik Dosatron 5% 
Dosatron 5% 

Медикатор Dosatron D25RE5, 1-5% 
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5413 

 
 

Mieszacz do leków 60l 
Mikser 60l, 230V/50Hz 
Миксер 60l, 230V/50Hz 

 

 

 
 
 

7800 

Reduktor główny z filtrem 
FK06AA-3/4" Honeywell 

Reducer with filter 
FK06AA-3/4" Honeywell 

Фильтр FK06АА-3/4’’ для воды, 
с регулятором дав-ления 

 

 

 
 
 
 

2023 

 
 

Gałązka wodna ¾” 
Water supply ¾” untwisted 
Узел водоподготовки ¾”, 

в разобранном виде 

 

 

 
 
 
 
 

2023-P 

Gałązka wodna ¾” z plastikowymi 
elementami, bez modułu 

impulsowego 
Water supply ¾” untwisted with 

plastic parts, with out cyble sensor 
Узел водоподготовки ¾”, 

в разобранном виде, с 
пластиковыми элементами, без 

импульсного модуля 
 

 

 
 
 
 

2024 

 
 

Gałązka wodna 1” 
Water supply 1” untwisted 
Узел водоподготовки 1”, 

в разобранном виде 

 
 

 

 
 
 

6132 

 
Przejście reduktora 

na okragłą rurę 27mm 
Transition piece round pipe 27mm 

Переходник на круглую 
трубу 27мм 
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6123 

Przejście z rury kwadratowej 
22x22mm na okrągłą fi 10,5mm 

Transition piece from square pipe to 
round diam. 10,5, white 

Снижение трубы квадратного 
сечения 22*22 мм 

к круглому диам. 10,5 мм 

 
 
 

 

 
 
 
 

6144 

Przejście z rury kwadratowej 
22x22mm na okrągłą fi 25mm 

Transition piece pipe round 22x22 
fi 25mm, white 

Снижение трубы квадратного 
сечения 22*22 мм 

к круглому диам. 25 мм 
 

 

 
 

6115-02 
Klucz do smoczków (Nr. 2019) 
Key for nipple (item No. 2019) 
Ключ для ниппеля арт. 2019 
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LINIA POJENIA DLA INDYKA LUBING / DRINKING SYSTEM TURKEY LUBING / ПОЕНИЕ ДЛЯ ИНДЕЙКИ LUBING 

 
 
 
 
 
 

Rura 28x28mm 

 
 

Odchów/Rearing/ Выращивание-начальный этап 

 
 
 
 
 

3530 

Kompletny odcinek 3m z profilem – 
rura, 3 smoczki co 100cm i 3 miski 

(4631) 
Complete element 3mt 3 cups rearing 
- aluminum profile - nipple mounted 

with starting ball 
Узел в сборе 3м с профилем - Труба, 

3 поилки через 100см, 3 чашки 
(арт.4631) 

 
 
 
 
 

3540 

Kompletny odcinek 3m rury 
z profilem 

4 smoczki co 75cm i 4 miski (4631) 
Complete element 3mt 4 cups 

rearing - aluminum profile - nipple 
mounted with starting ball 

Узел в сборе 3м с профилем – 
Труба, 4 поилки через 75см, 

4 чашки (арт.4631) 

 
 
 
 
 

3550 

Kompletny odcinek 3m z profilem – 
rura, 5 smoczków co 60cm i 5 misek 

kat. 4631 
Complete element 3mt 5 cups rearing 
- aluminum profile - nipple mounted 

with starting ball 
Узел в сборе 3м с профилем - 
Труба, 5 поилки через 60см, 5 

чашки (арт.4631) 

Tucz/Finishing phase/Откорм-заключительный этап 
Rura 28x28m 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

3630 

 
 
 

Kompletny odcinek 3m z profilem – 
rura, 3 smoczki co 100cm i 3 miski 

kat. 4630 
Complete element 3mt, 3 cups 

fattening aluminum profile – only 
nipple mounted 

Узел в сборе 3м с профилем - 
Труба, 3 поилки через 100см, 

3 чашки арт.4630 
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Tucz/Finishing phase/Откорм-заключительный этап 
Rura 28x28mm 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

3640 

Kompletny odcinek 3m z profilem – 
rura, 4 smoczki co 75cm 

i 4 miski kat. 4630 
Complete element 3mt 4 cups 

fattening- aluminum profile 
– only nipple mounted 

Узел в сборе 3м с профилем - 
Труба, 4 поилки через 75см, 

4 чашки арт.4630 

 
 
 
 
 

3650 

Kompletny odcinek 3m z profilem – 
rura, 5 smoczków co 60cm 

i 5 misek kat. 4630 
Complete element 3mt 5 cups 

fattening aluminum profile 
– only nipple mounted 

Узел в сборе 3м с профилем - 
Труба, 5 поилки через 60см, 

5 чашки арт.4630 
 

 

 
 
 
 

6139 

Regulator ciśnienia do rury 28x28mm, 
2 wyjścia, rurka 600mm – indyk 

Pressure regulator with two outlet, 
tube 

28x28 with breather tube 600 mm 
Регулятор давления, 2 выхода, 

трубка 60см 

 
 

 
1 = 8 pcs / 320 pcs 

 Rura 3m ze smoczkami dla indyka 
Pipe 3m with nipple for turkey 

Труба 3м для индюка 

 
3530-01 Z 3 smoczkami/ with 3 nipple 

/с 3 ниппелями 

 
3530-02 Z 4 smoczkami/ with 4 nipple 

/с 4 ниппелями 

 
3530-03 Z 5 smoczkami/ with 5 nipple 

/с 5 ниппелями 

   1 = 100pcs / 1 = 300pcs 

 
 

3530-05 

Połączenie rur pojenia 28*28мм 
Pipe conector 28*28мм 

Муфта с хомутами для труб 
поения 28*28мм 

 

 

 
 
 

3530-04 

Profil do lini pojenia indyk, 3m, 
aluminium 

Aluminium Profile-Turkey 3m long 
Алюминиевый профиль 

для индюка 
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6x 2x 6x 
1 = 50 komletów / sets / комплект 

 
 
 
 
 

3530-16 

 
Połączenie profilu aluminiowego dla 

indyka ze śrubami i nakrętkami 
kompletne 

Aluminium profile conctor for turkey 
line with screws and nuts 

Комплект соединительных деталей 
для алюм. профиля: крепеж 2шт с 

Болтами и гайками 

                 1 = 42pcs 

 
 

3530-09 

 
Miseczka duża do tuczu indyków 

Turkey finishing cup, red, ss insert 
Чаша красная для индюка, откорм 

           1 = 72pcs 

 
 

3530-10 

 
Miseczka mała odchów indyka 

Turkey rearing cup with ss insert 
Чаша для индюка, выращивание 

 

 

 

3530-14 
Kulka startowa 

Starter ball Ø 30 mm 
Шарик 30 мм 

 

  

 
 
 
 

3530-15 

Przedłużenie do małych miseczek 
odchów indyków (3530-10) 
(komplet 2 szt. na miseczkę) 

Extension for turkey rearing cup 
set (2 pcs per cup) 

Расширение для чашки поения 
(2 шт/чашку) 

 

 

 
 

3530-11 

 
Uchwyt wahadła , czerwony 

Pendulum holder, red 
Держатель маятника 

 
 

 

 
 

3530-12 
Wahadło 

Pendulum solid 
Маятник 

 

 

 
 
 

3530-13 

Uchwyt rury pojenia do 
aluminiowego profilu żółty 
Yellow hanger for al.profile 
Крепление трубы поения к 
алюминиевому профилю 
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6137 

 
Wieszak profilu aluminiowego - indyk 

Hanger for drinking line – turkey 
Подвес желтый линии поения - 

индюк 

 

 

 
 
 
 

6141-01 

Zakończenie linii z przepłukiwaniem 
dla rury 28x28mm i profilu 

aluminiowego - z rurką 
odpowietrzającą 90cm 

Flush breather unit for aluminium 
profile and square plastic pipe 

28x28mm with breather unit 90 cm 
Сапун,трубка 90см на трубу 28x28 

 

 

 
 
 

2040 

 
Miseczka do odchowu indyka i kaczki 

(kubek) na rurkę 22x22mm 
Circular cup drinker on pipe 

22x22mm for turkey rearing and ducs 
Чашка 
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POPRZECZKA / FEED TRANSPORT / ТРАНСПОРТИРОВКА КОРМА 

  *Motoreduktor / Power unit 
 Мотор-редуктор 

 

 

3003 
(3003-01 

3000) 

 
Ø 75 / 0,75kW / 0,75 кВт 

ROXELL: 03102068 

3004 
(3004-01 

3000) 

 
Ø 90 /1,1kW / 1,1 кВт 
ROXELL: 032002256 

  

1:3,94 3005  
 (3005-01 Ø 125 / 1,5kW / 1,5 кВт 
 3000)  
 3006  

 (3006-01 Ø 125/ 2,2kW / 2,2 кВт 
 3000)  
  *Motoreduktor / Power unit - 1:2.95 
 Мотор-редуктор - 1:2.95 

 3063  

 (3003-01 0,75 kW / 0,75 кВт - 1:2.95 
 

 

3001)  

3064 
(3004-01 

3001) 

 
1,1 kW / 1,1 кВт - 1:2.95 

3065 
(3005-01 

3001) 

 
1,5 kW/1,5 кВт - 1:2.95 

1:2,95 3066  

 (3006-01 2,2 kW / 2,2 кВт - 1:2.95 
 3001)  
 3066-01 

(3006-02 
3001) 

2,2 kW - 1:2.95 / 2800 RPM 
2,2 кВт - 1:2.95 / 2800 об/мин 

 
 

 
 

 Silnik / Motor / Мотор 

3003-01 0.75 kW/кВт, 2A 

3004-01 1.1 kW/кВт, 2,8A 

3005-01 1.5 kW/кВт, 4A 

3006-01 2.2 kW/кВт, 5,2A 

 
3006-02 2.2 kW/кВт, 5,2A 

2800 RPM/об/мин 
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3000 

Przekładnia 1:3,94 
Reducer 1:3,94 

Редуктор Varvel для моторов от 
0,55 до 2,2 кВт 1:3,94 

 
 

3001 

Przekładnia 1:2,95 
Reducer 1:2,95 

Редуктор Varvel для моторов от 0,55 
до 2,2 кВт 1:2,95 

 

  

 
 

3000-01 

Sprzęgło KG5.019 
Coupling KG5.019 

Муфта для мотор-редуктора 
KG5.019 

 

 

 
 

7900 

Rozrusznik DOL z obudową 
DOL starter with enclosure 

Пускатель для линии кормления DOL 
ROXELL: 15004245 

 
 

 

 Przekaźnik przeciążeniowy termiczny 
silnikowy LRD 

Motor thermal overload relay LRD 

Тепловое реле LRD 

 
7902 LRD07: 1.6A - 2.5A 

Roxell: 15004294 

 
7903 LRD08: 2.5A - 4A 

Roxell: 15004302 

 
7904 LRD10: 4A - 6A 

Roxell: 15004310 
 

 

 
 
 
 

3107 

Jednostka kontrolna Ø 55 
ze stali nierdzewnej żółty zsyp 75/80 

Control unit Ø 55 INOX 
yellow outlet 75/80 

Выгружной узел Ø 55 мм 
н/ж стали 

желтый выходной оголовок 75/80 
 

 

 
 
 
 

3207 

Jednostka kontrolna Ø 55 
ze stali nierdzewnej 

przeźroczysty zsyp 80/85 
Control unit Ø 55 INOX 

transparent outlet 80/85 
Выгружной узел Ø 55мм 
н/ж стали прозрачный 

выходной оголовок 80/85 
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3108 

Jednostka kontrolna Ø 75 
ze stali nierdzewnej żółty zsyp 75/80 

Control unit Ø75 INOX 
yellow outlet 75/80 

Выгружной узел Ø 75 мм, 
н/ж стали 

желтый выходной оголовок 75/80 

 

 

 
 
 
 
 

3208 

Jednostka kontrolna Ø 75 
ze stali nierdzewnej 

przeźroczysty zsyp 80x85 
Control unit Ø 75 INOX 

transparent outlet 80x85 
Выгружной узел Ø 75 мм 
н/ж стали прозрачный 

выходной оголовок 80x85 

 

 

 
 
 
 

3109 

Jednostka kontrolna Ø 90 
ze stali nierdzewnej żółty zsyp 75/80 

Control unit Ø 90 INOX 
yellow outlet 75/80 

Выгружной узел Ø 90 мм 
н/ж стали 

желтый выходной оголовок 75/80 

 

 

 
 
 
 
 

3209 

Jednostka kontrolna Ø 90 
ze stali nierdzewnej 

przeźroczysty zsyp 80x85 
Control unit Ø 90 INOX 

transparent outlet 80x85 
Выгружной узел Ø 90 мм 
н/ж стали прозрачный 

выходной оголовок 80x85 

 

 

 
 
 
 
 

3210 

Jednostka kontrolna Ø 125 
ze stali nierdzewnej 

przeźroczysty zsyp 80x85 
Control unit Ø 125 INOX 
transparent outlet 80x85 

Блок управления Ø 125 мм 
н/ж стали прозрачный 

выходной оголовок 80x85 
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 Wałek do jednostki kontrolnej 
Shaft for control 

Вал для блока управления 

3008-01 Ø 75 

3009-01 Ø 90мм 
 

 

 

3010-01 

 

Ø 125 

 
 

 

 Kołnierz do jednostki kontrolnej 
plastikowy 

Flange for control unit - plastic 
Фланецдляблокауправления, 

пластик 

3008-07 FA 75 

3009-07 FA 90 

 

 

 Wysyp 
Outlet drop assy 

Тройник 

3040 Ø 55 мм 

3041 Ø 75 мм 

3042 Ø 90 мм 
 

 

 Wysyp - Roxell 
Outlet drop assy - Roxell 

Тройник - Roxell 

3041-02 Ø 75 мм 

3042-02 Ø 90 мм 

                         new model! 

 
 

3044 

Wysyp Ø 125 Roxell nowy model 
Outlet drop assy Ø 125 Roxell 

new model 
Тройник ø 125 Roxell 

 

 

 
 

3043 
Wysyp Ø 125 

Outlet drop assy Ø 125 
Тройник Ø 125 мм 
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3072 

 
Opaska zaciskowa mostkowa 

do rury flexiball INOX 
Pipe clamp for flexiball pipe INOX 

Зажим для гофротрубы н/ж сталь 

 

 

 
Rura Flexiball 1m 
Pipe Flexiball 1m 
Гофротруба 1м 

3081 Ø 72мм 

3053 Ø 75мм 

3082 Ø 82мм 

3054 Ø 90 мм 

 

 

 
Rura teleskopowa 82x88 

wzmocniona 
Telescopicpipe 82x88 reinforced 

Телескопическая отводная 
труба 82x88 

3074-01 1m+1m 

3069-04 1m+3m 

3038: 1m + 1m 
Wymiar zewnętrzy: 70x75mm 
Wymiar wewnętrzny:66x71mm 

3039: 
Wymiar zewnętrzy: 75x80mm 
Wymiar wewnętrzny:72x78mm 

3073: 
Wymiar zewnętrzy: 85x90mm 
Wymiar wewnętrzny:83x86mm 

3068: 
Wymiar zewnętrzy: 75x80mm 
Wymiar wewnętrzny:72x78mm 

3074: 
Wymiar zewnętrzy: 80x85mm 
Wymiar wewnętrzny:77x83mm 

 

3038 
Rura teleskopowa 70x75 
Telescopic pipe 70x75 

Телескопическая отводная труба 
70x75 мм, длина 2м 

 

3039 
Rura teleskopowa 75x80 

Telescopic pipe75x80 
Телескопическая отводная труба 

75x80 мм, длина 2м 

 
 

3074 

Rura teleskopowa 80x85 
Telescopic pipe 80x85 

Телескопическая отводная труба 
80x85мм 

Ø 90mm Ø 85mm  

 
3073 

 
(3072-01 
3069-01 
3073-01) 

Rura teleskopowa 85x90 do FA 125 
Telescopic pipe 85x90 

Телескопическая отводная 
труба 85x90мм 
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3076 

Opaska rury 85x90 FA 125 INOX 
Pipe clamp 85x90 FA 125 INOX 

Зажим для труб 85x90мм FA125 
н/ж сталь 

 
 
 
 
 

3m 

 Rura spustowa, 3m dł. 
Transparent pipe 3m long 

Труба, длина 3м 

3068-01 Ø 75мм 

3069-02 Ø 80мм 

 
 

3m + 1m 
 
 
 

 
 
 
 

 Rura teleskopowa, 3+1m długości 
Telescopic pipe, 3+1m long 
Телескопическая отводная 

труба, длина 3+1м 

 
3068 

75x80м 
(3068-02 + 3068-01 + 3068-03) 

 
3069 

80x85мм 
(3069-01 + 3069-02 + 3069-03) 

NC, Ø18mm 

z kablem /with cable  

/с кабелем / 2м 

 
 
 
 

4571 

Sensor pojemnościowy DOL 26 
ze zwłoką regulowaną do 1 minuty 

Capacitive sensor DOL 26 
with off delay until 1 minute 

and sensitivity trimmers, 
Датчик емкостной DOL 26 
с интервалом до 1 минуты 

NC, Ø30mm 
 

 
 

z kablem /with cable /с кабелем 
/ 2м 

 
 
 

4597 

Sensor pojemnościowy DOL 44RG 
20-280V AC/DC, ze zwłoką 

Capacitive sensor DOL 44RG 20-280V 
AC/DC with off delay 

Датчик емкостной DOL 44RG 20-280V 
AC/DC с интервалом 

 

   

 
 
 
 

3080 

 

Sensor pojemnościowy DOL 20SCR 
do pomiaru poprzez plastik 

Capacitive sensor DOL 20SCR for 
measurement through plastic material 

Time Delay On 0 | Off 0-600s 
Датчик DOL 20SCR 
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1 1,2x0,8x0,555m = 75 pcs Ø 55 
1 1,2x0,8x0,555m = 70 pcs Ø 75 
1 1,42x1,4x0,68m = 70 pcs Ø 90 

1 1,5x0,84x0,925m = 30 pcs Ø 125 

 Kolanko do paszociągu wzmocnione 
Elbow reinforced 

Усиленный поворотный угол 45° 

3030 Ø 55 

3031 Ø 75 

3032 Ø 90 

3033 Ø 125 

 
 

 
1 3,25x0,8x0,475m = 75 pcs Ø 55 

1 3,2x0,8x0,475m= 50 pcs Ø 75 
1 3,25x0,94x0,55m= 50 pcs Ø 90 

1 3,21x1,18x0,74m = 40 pcs Ø 125 

 Rura PCV do paszociągu 
PCV Pipe 

Труба длина 3 метра 

3034 Ø 55 

3035 Ø 75 

3036 Ø 90 

3037 Ø 125 

 
 

  

 Złączka rury PCV / Connector pipe PVC 

Соединитель для труб 

 
6118 

 
Ø 75 

 
6119 

 
Ø 90 

 

 

 
6120 

 
Ø 125 

 

 

 Pierścień uszczelniający 
(galwanizowany) z gumą - 
osłona 20x20cm poprzeczki: 

Seal 20x20cm galvanized 
and seal ring for: 

Пластина 20х20 см из оц.стали с 
резиновым уплотнителем для: 

3091-55 FA 55 Roxell 03600277 

3091-75 FA 75 Roxell 03100849 

3091-90 FA 90 Roxell 03200474 
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 Obejma na rurę 
Clip for pipe 

Зажим для трубы 

6127 Ø 75 

6128 Ø 90 

6129 Ø 125 

 
 

 

 Obejma do rury 
Muffler clamp for pipe 

Зажим для трубы 

6130-03 Ø 55mm 1 = 125pcs 

6127-05 Ø 75mm 1 = 80psc 

6128-04 Ø 90mm 1 = 50pcs 
 

 

 
 
 

6129-03 

 
Obejma do rury Ø 125mm 

Muffler clamp for pipe Ø 125mm 
Зажим для трубы Ø 125мм 

 
 

1 = 50pcs / 1 = 100pcs 
/ 1 = 500pcs / 1 = 1500pcs 

 

5280 
Hak S 

Hook S 
Крюк S 

 
 

 
 

1 = 50m / 1 = 200m 

 

5629 
Łańcuch 3mm 

Chain 3mm 
Цепь 3мм 

 
 

 

 
 
 

3026 

Spirala śr. 38mm do rury Ø 55 
w odcinku 100m 

Auger Ø 38mm for FA 55 in roll 100m 
Шнек 38 мм для трубы Ø 55 мм 

в бухте 100 м 

 
 
 
 
 
 
 

1m 

 
 

3027- 
100 

Spirala śr. 60mm do rury Ø 75 
w odcinku 100m 

Auger Ø 60 for FA 75 in roll 100m 
Шнек 60 мм для трубы Ø 75 мм, 

в бухте 100 м 

 
 

3027 

Spirala śr. 60mm (Ø 75) cięta 
Auger Ø 60 for FA 75 cutted 

Oтрезной шнек 60 мм 
для трубы Ø 75 мм 

 



40 

 

 

 
 
 
 
 

1m 

 
 

3028- 
100 

Spirala śr. 71 do rury Ø 90 
w odcinku 100m 

Auger Ø 71 for FA 90 in roll 100m 
Шнек 71 мм для трубы Ø 90 мм, 

в бухте 100 м 

 
 
 
 

1m 

 
 

3028 

Spirala śr. 71mm do rury Ø 90 cięta 
Auger Ø 71 for FA 90 cutted 

Oтрезной шнек 71 мм 
для трубы Ø 90 мм 

 
 
 
 
 
 
 
 

1m 

 
 

3029- 
100 

Spirala śr. 95mm (Ø 125) 
cały kłębek 100m 

Auger Ø 95 for FA 125 in full coil 100m 

Шнек 95 мм для трубы Ø 125 мм 
в бухте 100 м 

 
 

3029 

Spirala śr. 95mm (Ø 125) cięta 
Auger Ø 95 for FA 125 cutted 

Oтрезной шнек 95 мм для трубы 
Ø 125 мм 

 
 
 

 

 Wałek Roxell 
Shaft Roxell 

Вал для шнека, труба: 

3015-01 Ø 55мм 

3017-01 Ø 75мм 

3019-01 Ø 90мм 
 

 

 

3021-01 

 

Ø 125мм 

 
 
 

 

 Kosz pod silos stal nierdzewna 
z wałkiem Roxell, pojedynczy 

Boot assy w/one way 
stainless steel, shaft Roxell 

Поддон из н/ж стали в сборе 
(вал Roxell) 

3015 Ø 55 

3059 Ø 75 

3060 Ø 90 

3021-02 Ø 125 
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Kosz pod silos podwójny 

stal nierdzewna z wałkami Roxell 
Double boot 

stainless steel with Roxell shaft 
Сдвоенный поддон из н/ж стали в 

сборе (вал Roxell) трубы 

3016 Ø 55 

3061 Ø 75 

3062 Ø 90 

 

 

 Kosz przelotowy pojedynczy 
ze stali nierdzewnej 

Intake boot stainless steel 
Корзина из н/ж стали 
(без комплектующих) 

3049 Ø 75 

3050 Ø 90 
 

 

 Kosz przelotowy podwójny 
ze stali nierdzewnej 

Double intake boot 
stainless steel 

Сдвоенная корзина из н/ж стали 
(без комплектующих) 

3051 Ø 75 

3052 Ø 90 

 
 
 

 

 Kosz metalowy pod silos Roxell 
pojedynczy 

Boot assy w/one way Roxell 
Поддон оцинкованный в сборе 

для трубы 

 
3015-02 Ø 55 

ROXELL: 03501335 

 
3017 Ø 75 

ROXELL: 03103850 

 
3019 Ø 90 

ROXELL: 03202629 
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3021 

 
 

Ø 125 
ROXELL: 03700531 

 
 
 
 

 

 Kosz metalowy pod silos podwójny 
z wałkami 

Roxell double boot with shafts 
Сдвоенный оцинкованный поддон 

в сборе для трубы 

 
3016-01 Ø 55 

ROXELL: 03501343 

 
3018 Ø 75 

ROXELL: 03103868 

 
3020 Ø 90 

ROXELL: 03202637 

 
 
 

 
 
 
 

Kosze bez wałków 
Without shaft 

 Kosz przelotowy 
Intake boot 

Корзина оцинкованная 
(без комплектующих) 

 
3022 Ø 55 

ROXELL: 13501630 

 
3023 

Ø 75 
ROXELL: 13108022 

 
3024 Ø 90 

ROXELL: 13202957 

3025 Ø 125 

 
 
 

 
 

Kosze bez wałków 
Without shaft 

 Kosz przelotowy podwójny Roxell 
Double intake boot 

Сдвоенная корзина 
(без комплектующих) 

 
3046 Ø 55 

ROXELL: 1350165 

 
3047 Ø 75 

ROXELL: 13108071 

 
3048 Ø 90 

ROXELL: 13203005 
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3014 

Zasuwa do kosza plastikowego 
Transfer assembly 

Задвижка для бункера 
ROXELL: 03102084 

 

 

 
 

3012 

 
Kosz plastikowy pojedynczy pod silos 

Upper boot black 
Верхняя воронка пластиковая 

ROXELL: 03102076 

 

 

 
 

3013 

 
Kosz plastikowy podwójny pod silos 

Quadruple boot 
Загрузочный поддон сдвоенный 

ROXELL: 03102845 

 

 

 
 

3011 

Kołnierz uniwersalny pod silos 
Universal collar 

Универсальный фланец для 
бункера ROXELL: 03102001 

 

 

 
 
 

7400 

Przesyp - rozszerzenie 
Extension boot 

Дополнительный поддон 
универсальный для FA 55, 75, 90, 125 

Roxell: 03501251 
 

 
 

 

 
 
 

3100 

 
Kula wstrząsowa do paszy ø 80mm 

Cannon ball for feed ø 80mm 
Ворошилка корма для 

бункера/хоппера ø 80мм 
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SILOS / SILOS / БУНКЕР 
 

 

 
Rozmontowany 

  
TYP [t] [m3] H [m] Ø [m] [kg] 

 
 
 

Nogi/К-во ног 
4 

6053 SP-1 5 7,7 4,2 2,3 450 

6051 SP-2 8 12,4 5,3 2,3 550 

6054 SP-3 11 17,2 6,4 2,3 730 

6055 SP-4 14 22,0 7,5 2,3 890 

 
 

Nogi/К-во ног 
6 

6052 SP-5 17 26,7 8,6 2,3 960 

6056 SP-5A 20 30,7 8,4 2,5 1050 

6057 SP-6A 25 36 9,6 2,5 1100 

 
 

 
Rozmontowany 

 
 

Nogi/ К-во 
ног 
4 

6059 AS-1 6 9 4,2 2,5 480 

6060 AS-2 9,5 14,6 5,3 2,5 620 

6061 AS-3 13,0 20 6,4 2,5 820 

 
 
 
 

Nogi/ К-во 
ног 
8 

6062 AS-4 10,9 17 5,0 3,1 980 

6063 AS-5 16 25 6,1 3,1 1200 

6064 AS-6 22 34 7,2 3,1 1600 

6065 AS-7 27 42 8,3 3,1 1900 

6066 AS-8 32 49 9,45 3,1 2100 

 

 

 
 
 
 
 
 

Nogi/ К-во 
ног 
3 

6089 SI-3,5 2,1 3,5 3,9 
 

160 

6090 SI-4,5 2,7 4,5 4,15 
 

190 

6080 SI-6 3,6 6 4,4 
 

220 

6081 SI-7.5 4,5 7,5 4,8 
 

260 

6082 SI-10 6 10 5,4  320 

6083 SI-12.5 7,5 12,5 6 
 

360 

6084 SI-15 9 15 6,4 
 

420 
 

 

 
 
 
 
 

Nogi/ К-во 
ног 
4 

6085 SI-17.5 10,5 17,5 7,1 
 

480 

6086 SI-20 12 20 7,5 
 

550 

6087 SI-25 15 25 8 
 

680 

6088 SI-31 19 31 8,98 
 

860 

6091 SI-40 24 40 8,4 
 

1270 

6092 SI-52 31 52 9,98 
 

1500 
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WENTYLACJA I STEROWANIE / VENTILATION AND CONTROL / ВЕНТИЛЯЦИЯ И КОНТРОЛЬ 

 

9000 Шахта вентиляційна 400 мм 

9001 Шахта вентиляційна 500 мм 

9002 Шахта вентиляційна 630 мм 

9003 Шахта вентиляційна 820 мм 

 

9004 
Контролер мікроклімату  

Venton    

 

9006 Розподільчий щит управління 
мікрокліматом 

 

9007 Модуль розширення реле MR8 
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9008 Модуль плавного            регулювання  
вентиляторами та освітленням FR10 

 

9009 Датчик вологості  RH010 

 

  

 
 
 
 

4150 

Komin wentylacyjny Ø 630mm, 
1,2m dł. z płytą dachową, uniwersalny 
(do różnych kątów nachylenia dachu) 

Exhaust chimney Ø 630mm, 1.2m with 
roof plate (for different roof pitches) 
Шахта вентиляционная d=630 мм, 

в компл с крыш листом, длина 1,2 м 
(для различных степеней крыши) 

 

 

 Komin wentylacyjny, 1,2m dł., uniwersalny 
(do różnych kątów nachylenia dachu) 

Exhaust chimney with roof plate 
(for different roof pitches), 1.2m long 

Вытяжная шахта с жестким крышным 
листом, длина 1,2 м 

(для различных степеней крыши) 

4160 d=Ø 820 мм 

4180 d=Ø 910 мм 
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 Komin wentylacyjny z gumowym 
uszczelnieniem i zestawem montażowym 

Exhaust chimney with rubber roof covering 
Вытяжная шахта с мембраной 

и с комплектом для сборки 

 
 

4159 

d=Ø 630 mm, 1,2mm 
z dużym, białym pierścieniem wlotowym 

with big white inlet ring 
с большим белым кольцом для шахты 

 
 

4169 

d=Ø 820 mm, 1,2mm 
z małym, białym pierścieniem wlotowym 

with small white inlet ring 
с малым белым, кольцом для шахты 

 
 

4179 

d=Ø 910 mm, 1,2mm 
z małym, czarnym pierścieniem wlotowym 

with small black inlet ring 
с малым черным кольцом 

 

  

 Podsufitka do komina 
Ceiling covering by the chimney 
Нижний нащельник для шахты 

4150-18 630 мм 

4160-09 820 мм 
 
 

 

 Przedłużenie komina / extension for 
chimney / удлинитель для шахты 

4150-25 0,6m, Ø 630 

4150-23 1,2m, Ø 630 

4160-07 0,6m, Ø 820 

4160-08 1,2m, Ø 820 

4181 0,6m, Ø 910 

4182 1,2m, Ø 910 
 

  

 
 
 

4150-35 

Misa Ø 906mm pod komin z 
podwieszeniem 

Plate Ø 906mm under the chimney 
Каплеулавливатель Ø 906мм для шахту 

с подвесом 
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4150-36 

Misa Ø 1350mm pod komin 
z podwieszeniem 

Plate Ø 1350mm under the chimney 
Каплеулавливатель Ø 906мм для шахту 

с подвесом 

 
 
 
 

 

 Opaska do mocowania wentylatora 
Band for mounting fan into the chimney 

Фланец для крепления вентилятора 

4154 650 mm 

4169-03 820 mm 

4179-03 910 mm 
 

  

 
 

4159-08 
Pierścień wlotowy 630mm biały 

Inlet ring for chimney 630mm white 
большое кольцо для шахты 630мм 

 

  

 Dyfuzor komina z zestawem montażowym 
Diffuser for chimney with fixing kit 

Рассеиватель для шахты 
и с комплектом для сборки 

 
4150-13-01 630mm 

 
4160-04-01 820mm 

 
4180-04-01 910mm 

 
 Komin wentylacyjny nawiewny, ocieplony 

Ø 650mm, 1m długości, 
z 4 wieszakami i puszką pod siłownik 

Fresh air chimney insulated Ø 650mm, 
length 1m with 4 hangers 

and box for actuator 
Приточная утепленная шахта d=650 мм 
длина 1 м, в комплекте с заслонкой и 

 
4221 z fartuchem dachowym EPDM/with EPDM 

rubber roof covering / с мембраной 

 
4220 z płytą dachową/ with roof plate/ 

с крышным листом 
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 Przedłużenie do kominów 4221 i 4220 
Extension for chimneys 4221 and 4220 

Удлинение для шахты 4221 и 4220 

 
4224-01 

 
0,5 m 

4224 1m 

 
 

 

 Siłownik do komina nawiewnego 
Servomotor for inhaust chimney 

Сервопривод для заслонки шахты 

4604 DA02N220PI, 220V, 2Nm, 2-10V 

4605 DA02N220, 220V, 2Nm, ZW 2/3 point 

4604-01 DA02N24PI 24V, 2Nm, 2-10 V 

4605-01 DA02N24 24V, 2Nm, ZW 2/3 point 

 
 

 

 Wentylator do komina nawiewnego 
Fan for inhaust chimney 

Вентилятор для приточной шахты 

 

9071 
645/K/3-6/45/400/L 

12000 m3/h w 0 Pa, 1,4 A 
12000 м3/ч при 0 Па, 1,4 A 

 

9071-01 
645/K/3-6/45/230/L 

12000 m3/h w 0 Pa, 2,7 A 
12000 м3/ч при 0 Па, 2,7 A 

 

 

 
 
 
 
 
 

4150-40 

 

Komin Ø 630 z płytą dachową i diafragmą 
4150-08 z puszką pod siłownik 

Chimney Ø 630 with roof plate and 
damper 4150-08 with butterfly valve and 

electrical box for actuator 
Шахта Ø630 с жестким крышным 

листом, заслонкой 4150-08 и защитным 
боксом для сервопривода 
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4159-20 

 
 

Komin 630 z gumowym uszczelnieniem 
i diafragmą z puszką pod siłownik 

Chimney Ø 630 with rubber roof covering 
and damper 4150-08 with butterfly valve 

and electrical box for actuator 
Шахта Ø630 с гибким крышным листом, 

заслонкой и защитным боксом для 
сервопривода 

 

 

 
 
 
 

4150-08 

 
Diafragma 630mm z klapą i puszką 

elektryczną bez siłownika 
Damper fi 630 with electrical box for 

actuator 
удлинитель с заслонкой для вытяжной 

шахты с электрической коробкой 
для привода 

 
 

 

 
Siłownik do diafragmy komina 

Servomotor for damper 
Сервопривод для удлинителя с 
заслонкой для вытяжной шахты 

4600 DA08N220 220V 

4602-04 DA08N24 24V 
 

  

 
 
 
 
 

4158 
4168 

 
Izolacja do komina 1,2m dł. 

Isolation for chimney 1,2m long 
Теплоизоляция для шахты длина 1,2м 

 
Ø 650 mm 
Ø 820 mm 



51 

 

 

 
 

 

 
 

4155 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

630/K/5-5/38,5/230/L 

11600 m3/h w 0 Pa, 2,7 A 
11600 м3/ч при 0 Па, 2,7 A 

 
 

4156 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

630/K/5-5/38,5/400/L 

11800 m3/h w 0 Pa, 1,4 A 
11800 м3/ч при 0 Па, 1,4 A 

 

 

 
 

4165 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

820/K/3-6/38,5/230/L 

19500 m3/h w 0 Pa, 3,9 A 
19500 м3/ч при 0 Па, 3,9 A 

 
 

4166 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

820/K/3-6/38,5/400/L 

19700 m3/h w 0 Pa, 2,3 A 
19700 м3/ч при 0 Па, 2,3 A 

 

 

 
 

4170-02 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

910/K/3-6/32,5/230/L 

21300 m3/h w 0 Pa, 3,9 Amper 
21300 м3/ч при 0 Па, 3,9 ампер 

 
 

4170-01 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

910/K/3-6/37,5/400/L 

21300 m3/h w 0 Pa, 2,7 Amper 
21300 м3/ч при 0 Па, 2,7 ампер 

 

  

 
 
 

4150-06 

Mocowanie 1 łapy wentylatora 
w kominach 630 

The fixing for 1 fan bracket in the 
chimneys 630, stainless steel 

Крепление для 1 лапы вентилятора 
в шахте 630, н/ж сталь 

 

  

 
 
 

4150-30 

Mocowanie 1 łapy wentylatora 
w kominach 820/910, stal nierdzewna 

The fixing for 1 fan bracket in the 
chimneys 820/910, stainless steel 

Крепление для 1 лапы вентилятора в 
шахте 820/910, н/ж сталь 
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P6E63 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

Multifan P6E63 

12 300 m3/h w 0 Pa, 2,7 Amper 
12 300 м3/ч при 0 Па, 2,7 ампер 

230V 

 

 

 
 
 
 

P6E82 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

Multifan P6E82 

16 400 m3/h w 0 Pa, 3,2 Amper 
16 400 м3/ч при 0 Па, 3,2 ампер 

230V 

 

 

 
 
 
 

P6D63 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

Multifan P6D63 

12 200 m3/h w 0 Pa, 1,5 Amper 
12 200 м3/ч при 0 Па, 1,5 ампер 

 
230/400V 

 
 

 

 
 
 
 

P6D82 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

Multifan P6D82 

24 400 m3/h w 0 Pa, 2,1 Amper 
24 400 м3/ч при 0 Па, 2,1 ампер 

 
230/400V 

 

  

 
 
 

FF063- 
6ET 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

Ziehl-Abegg FF063-6ET.4I.A5R2 

12 100m3/h w 0 Pa, 2,8 Amper 
12 100 м3/ч при 0 Па, 2,8 ампер 

 
230V 

 

  

 
 
 

FF063- 
6DT 

Wentylator / Fan / Вентилятор 

Ziehl-Abegg FF063-6DT.4I.A5R2 

12 150 m3/h w 0 Pa 1,35 Amper 
12 150 м3/ч при 0 Па, 1,35 ампер 

 
230/400V 
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Mieszacz powietrza z dwoma siatkami 

Recirculation fans with double wire guard 
Смесители воздуха с двойной сеткой 

 
8051 500/M/6-6/45/230 

8880 m3/h, 2,8A 

 
8056 500/M/6-6/40/400 

7940 m3/h, 1,2A 

 
8053 630/M/8-8/35/230 

13500 m3/h, 5,1A 

 
8055 630/M/8-8/50/230/L 

12000 m3/h, 4,3A 

 
8057 630/M/8-8/50/400/L 

12000 m3/h, 2,3A 

 
8058 630/M/8-8/35/400 

12200 m3/h, 2,2A 

 
 
 
 
 

 

 
Mieszacz powietrza z jedną siatką 

Recirculation fans with one wire guard 
Смесители воздуха с одной сеткой 

 
8050 500/M/6-6/45/230 

8880 m3/h, 2,8A 

 
8056-01 500/M/6-6/40/400 

7940 m3/h, 1,2A 

 
8052 630/M/8-8/35/230 

13500 m3/h, 5,1A 

 
8055-01 630/M/8-8/50/230/L 

12000 m3/h, 4,3A 

 
8057-01 630/M/8-8/50/400/L 

12000 m3/h, 2,3A 

 
8058-01 630/M/8-8/35/400 

12200 m3/h, 2,2A 
 

 

 Wentylator / Fan / Вентилятор 
DELTAFAN 

 

4167-01 
630/R/5-5/38,5/400/L 
11800 m3/h w 0 Pa, 1,4 A 

11800 м3/ч при 0 Па, 1,4 A 

 

4167 
630/R/5-5/38,5/230/L 
11600 m3/h w 0 Pa, 2,7 A 

11600 м3/ч при 0 Па, 2,7 A 
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 Żaluzja /Shutter/ Жалюзи 

450 450x450 mm 

500 500x500 mm 

560 560x560 mm 

650 650x650 mm 

710 710x710 mm 

800 800x800 mm 

900 900x900 mm 

1000 1000x1000 mm 

1200 1200x1200 mm 

1400 1400x1400 mm 

 
 
 
 

1300mm 
 
 
 
 

970mm 

 
 
 
 
 

8059 

 
Wentylator 630/N/5-5/38,5/230/L Zefir 

Fan 630/N/5-5/38,5/230/L Zephyrus 

вентилятор 630/N/5-5/38,5/230/L Зефи́р 

11600 m3/h w 0 Pa, 2,7 A 
11600 м3/ч при 0 Па, 2,7 A 

230V 
1  140x80x200cm = 2pcs 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

8003 

Mieszacz 140x140, 3-fazowy 
Recirculation fans 140x140, 3-phase 

Разгонный вентилятор 140x140, 
380 V, 3-фазный 
41306 m3/h w 0 Pa 

41306 м3/ч при 0 Па 
 

1  140x120x150cm = 3pcs 

 
 
 
 

8013 

Mieszacz 100x100, 3-fazowy 
Recirculation fans 100x100, 3-phase 

Разгонный вентилятор 100x100, 
380 V, 3-фазный 
17184 m3/h w 0 Pa 

17184 м3/ч при 0 Па 
 

1  140x120x150cm = 3pcs 
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65,8 dB [A] 

 
 
 
 
 
 
 
 

1  140x80x150cm = 2pcs 
1  140x120x150cm = 3pcs 

 
 
 

8002 

Wentylator ES 100, 400V 
Fan ES 100, 400V 

Туннельный вентилятор ES 100 
 

18633 m3/h w 0 Pa 
произв-ть 18633 м3/ч при 0 Па, 65,8 дБ 

 
 

8002-01 
Wentylator ES 100, 1-fazowy 0,37kW 

Fan ES 100, 1 phase 0,37kW 
Туннельный вентилятор ES 100, 220В 

77,7 dB [A]  
 
 
 
 

8016-01 

Wentylator ES 140 
z metalową tubą i żaluzją 

Cone fan ES 140 
with metal tube and shutter 

Туннельный вентилятор ES-140 
с раструбом и жалюзи 

 
40.324 m3/h w 30 Pa 

Пр-ть 40.324 м3/ч при 30 Па 

73,4dB [A]  
 
 
 
 

8000 

Wentylator ES 140 
Fan ES 140 

Туннельный вентилятор ES 140 
 

41306 m3/h w 0 Pa, 3,55A 
произв-ть 41306 м3/ч при 0 Па 

 
1  140x80x150cm = 2pcs 
1  140x120x150cm = 3pcs 

 

 

 
 

8004 
Piasta wentylatora ES 140 

Crossing hub for ES 140 
Ступица (№ 33 на схеме) 

 

 

 
 

8005 
Pasek klinowy do wentylatora ES-140 

Belt for ES-140 
Ремень (№ 32 на схеме) 

 

 

 
 
 

8006 

Mechanizm odśrodkowy do wentylatora 
ES 140 

Centrifugal system for ES 140 
Центрифугальная система 

(№ 30 на схеме) 

 

 

 

8006-01 
Mała łopatka do wypychania żaluzji 

Small part for openning shutters 
Часть для открытия жалюзи 
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8006-02 

 
Mała stopka do mechanizmu odśrodkowego 

Small part for openning shutters 
Часть для открытия жалюзи 

 

 

 
 

8007 

 
Koło pasowe do wentylatora ES-140 

Pulley 300mm for ES-140 
Ролик (№ 12 на схеме) 

 

 

 
 

8008 

 
Łożysko do wentylatora ES-140 

Bearing for ES-140 
Подшипник (№ 7 на схеме) 

 

 

 
 

8009 

 
Piasta śmigła do wentylatora ES-140 

Hub for blade ES-140 
Ступица (№ 4 на схеме) 

 

 

 
 

8010 

 
Łopatka wentylatora ES-140 

Blade for ES-140 

Лопасть (№ 5 на схеме) 

 

 

 
 
 

8011 

 
Kompletne śmigło do wentylatora 

Complete impeller for ES-140 

Крыльчатка в сборе 
(№ 4+5 на схеме) 

 

 

 
 

8000- 
04-01 

 

Silnik do wentylatora ES-140; 1,1kW 
Motor for fan ES-140, 1,1kW 

Мотор вентилятора ES-140, 1,1kW 

 

 

 
 
 
 
 
 

7000 

 
 
 

Filtr świetlny 140x140cm 

Light trap 140x140cm 

Светозащита для торцевых вентиляторов, 
140х140 см 
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8001 

 

Żaluzja 140x140cm bez siłownika 
Shutter 140x140cm without servomotor 
Приточные жалюзи без сервопривода 

140x140 см 

 8Nm, 230V, 2/3 point 

 
 
 

4600 

 
Siłownik do żaluzji 140x140cm DA08N220 

Servomotor for shutters 140x140cm 
DA08N220 

Сервопривод DA08N220 для открытия 
заслонок приточных жалюзи 140x140 

 

  

 
 
 

8001-09 

Puszka hermetyczna z dławikiem pod 
siłownik żaluzji 

Hermetic box for the shutter actuator 
Герметичный бокс с сальником для 

сервопривода жалюзи 

 
 
 
 

 
 
 

1 = 24pcs 

 
 
 

5118 

Bloczek 90mm z łożyskiem, 
galwanizowany 

Bearing bracket pulley 90mm (Ø3.5"), 
galvanised sheet metal 

Ролик настенный 90мм 
с подшипником 

            1 = 15pcs 

 
 

5119-01 

Bloczek metalowy bez łożyska 90mm 
Single-support metal pulley 90mm (3.5") 
without bearing, galvanised sheet metal 

Ролик обводной 90мм 

 

 

 
 
 

5119-02 

Bloczek plastikowy 
bez łożyska 90mm 

Single-support nylon pulley 90mm 
(Ø3.5") without bearing 

Ролик нейлона обводной 90мм 
 

 
1 = 6pcs 

 
 
 
 

5128 

Dwa bloczki 90mm z łożyskiem 
i regulowanym wspornikiem montażowym 

Two pieces of 90mm (Ø 3.5") bering 
pulleys with adjustable 

mounting bracket 3"x3"x9" 
Ролики с регулируемым монтажным 

кронштейном 

1 = 40pcs / 1 = 50pcs 

 
 

5120 

Bloczek fi 90 z osłoną 
Double division nylon pulley 

90mm (Ø 3.5"), galvanised bracket 
3,5" шкив двойного деления нейлона 
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                                        1 = 20pcs 

 
 
 

5121 

Bloczek z łożyskiem 100mm 
Bearing pulley 100mm (Ø 4") with zerk, 

galvanised steel straps 
100мм подшипник шкива 

с ниппель подачи 

                            1 16kg = 25 pcs 

 
 
 

5135 

Bloczek 90mm metalowy z łożyskiem 
Metal pulley 90mm (Ø 3.5") with needle 

bearing and grease zerk 
90мм подшипник шкива 

с ниппель подачи 

 

 

 

 

 
 
 
 

5116 

 
 

Mocowanie bloczka 120x80xH90mm 
Pulley bracket 120x80xH90mm 

Монтажная пластина для роликов 
120x80xH90мм 

 

   
1 16kg = 50 pcs 

 
 
 

5131 

 
Bloczek 90mm plastikowy z mocowaniem 

pod kątem 45° 
Pulley 90mm nylon with 45° mounting 

Ролик 90мм, пластик, 
крепление - 45° 

 

 
1 17kg = 50 pcs 

 
 
 

5132 

 
Bloczek 90mm plastikowy z mocowaniem 

prostym 
Pulley 90mm nylon straight fixing 
Ролик 90 мм, пластик, простое 

крепление 

 

 
1 16kg = 50 pcs 

 
 
 

5133 

Bloczek 90mm plastikowy z mocowaniem 
ze śrubą 

Pulley 90mm nylon with fixing with 
a screw 

Ролик 90 мм, пластик, винтовое 
крепление 

 

 
1 20kg = 40 pcs 

 
 
 

5134 

Bloczek 90mm plastikowy podwójny z 
mocowaniem ze śrubą 

A double pulley 90mm nylon with fixing 
with a screw 

Двойной ролик 90 мм, пластик, 
винтовое крепление 
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5555 

Manometr cieczowy, różnicowy MM100 
(-20...+100Pa) 

Gauge, differential MM100 
(-20...+100 Pa) 

Манометр разряженности воздуха 
MM100 (-20...+100 Pa) 

 
 
 

 

 
 
 

6906 

Czujnik temperatury do AC 2000 PLUS 
(Farmpro) 

Temperature sensor for AC 2000 PLUS 
(Farmpro) 

Датчик температуры для - AC 2000 PLUS 
(Farmpro) 

 
 
 

 

 
 
 

TC1200 

Sensor temperatury TC1200 
do sterowników TOTAL CONTROL 

Temperature sensor TC1200 
for TOTAL CONTROL controlers 
Датчик температуры TC1200 

для контроллеров TOTAL CONTROL 
 

 
 

 
 
 

5556 

 
Sensor ciśnienia DPT 
Presure sensor DPT 

Датчик давления DPT 

Total Control TC/SKOV 

 

 
 

 
 
 

5556-01 

 
Sensor ciśnienia DPT z wyświetlaczem 

Presure sensor DPT with screen 
Датчик давления DPT с экраном 

Total Control TC/SKOV 

 

 

 
 

4599 

Czujnik CO2 
Sensor CO2 
Датчик CO2 

Total Control TC/SKOV/VIPER 

 
 
 
 

do wszystkich 
komputerów 

/ for all computers 

 Rozszerzenie prądowe 0-10V 
do wentylatorów 1-fazowych 

Extension of current, 
0-10V for 1-phase motors 

Регулятор оборотов 0-10V 
для двигателя 220В 

6915 12A - SPA12 

6918 5A - SPA5 
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1 sensor/1 датчик 

 
 
 
 
 

TC1201/25 

 
Sterownik TOTAL CONTROL 1201/25 
Controller TOTAL CONTROL 1201/25 

Компьютер управления 
микроклиматом TOTAL CONTROL 

1201/25 

 
 
 
 
 

3 sensors/3 датчика 

 
 
 

TC1202 

 
Sterownik TOTAL CONTROL 1202 
Controller TOTAL CONTROL 1202 

Компьютер управления 
микроклиматом TOTAL CONTROL 1202 

              4 sensors/4 датчика 

 
 
 

TC1203 

 
Sterownik TOTAL CONTROL 1203 
Controller TOTAL CONTROL 1203 

Компьютер управления 
микроклиматом 

TOTAL CONTROL 1203 

                4 sensors/4 датчика 

 
 
 

TC1204 

 
Sterownik TOTAL CONTROL 1204 
Controller TOTAL CONTROL 1204 

Компьютер управления 
микроклиматом 

TOTAL CONTROL 1204 

 

 
5 sensors/5 датчиков 

 
 
 
 
 

TC1204+ 

 
 

Sterownik TOTAL CONTROL 1204+ 
Controller TOTAL CONTROL 1204+ 

Компьютер управления 
микроклиматом 

TOTAL CONTROL 1204+ 

 

 

 
 
 

TCR2 

 
 

Skrzynka TOTAL R 
Central box for communications TOTAL R 

Kоробка TOTAL R 

 

 

 
 

TCEDAR 

EDAR 

EDAR 

EDAR 
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230V 24V 

 Moduł wlotów 0-10V 
Inlet module 0-10V 

модуль форточек 0-10V 

TCMW230 230V 

TCMW24 24V 
 

 

 

4133 
Czujnik temperatury DOL 12 

Temperatur sensor DOL 12 
Датчик температуры DOL 12 

 
 

 

 
 
 

4562 

Czujnik wilgotności i temperatury 
DOL 114 

Humidity and temperature sensor 
DOL 114 

Датчик влажности и температуры 
DOL 114 

 

 

 
 
 

4562-01 

Czujnik wilgotności i temperatury 
DOL 114 z wtyczką 

Humidity and temperature sensor 
DOL 114 with plug included 

Датчик влажности и температуры 
DOL 114 с разъемом 

 

 

 
 

4599 

Czujnik CO2 DOL 19 
Sensor CO2 DOL 19 
Датчик CO2 DOL 19 

SKOV/VIPER 
 

 
 

 
 

5556 

Sensor ciśnienia DPT 
Pressure sensor DPT 
Датчик давления DPT 
Total Control / SKOV 

 

  

 
 

5556-01 

Sensor ciśnienia DPT z wyświetlaczem 
Pressure sensor DPT with screen 
Датчик давления DPT с экраном 

Total Control / SKOV 
 

 

 
 

4505 
Czujnik amoniaku DOL 53 
Ammonia sensor DOL 53 
Датчик аммиака DOL 53 

 

  

 
 

4555 
Sensor DOL 16 

DOL 16 Lightsensor 
Датчик DOL 16 
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22 przekaźniki / 22 relays / 22 реле 

 
 
 
 
 
 
 

4576-01 

Komputer DOL 539 CT+P 
(Climat CombiTunnel+Broiler Production) 

z dużym ekranem 10’’ 
22 przekaźniki, 2 x DOL 12 w zestawie 

Computer DOL 539 CT+P 
(Climat CombiTunnel+Broiler Production) 

with large screen 10’’ 
22 relays, 2 x SKOV DOL 12 included 

Компьютер DOL 539 CT+P 
(Climat CombiTunnel+Broiler Production) 

с большим экраном 10" 
22 реле, 2 x SKOV DOL 12 

 

 

 
 
 

4579 

 
Moduł rozszerzenia 10RL, typ 1, 

10 przekaźnikowy 
Module 10 RL, type 1, 10 relays 
Модуль 10 RL, тип 1, 10 реле 

 

 

 
 
 
 

4583 

Moduł wagowy dla dwóch silosów 
(do 30m od komputera) 

Silo weighing module for two silos 
(until 30m from computer) 

Весовой модуль для 2 бункера 
(до 30 м от компьютера) 

DOL539/VIPER 

 

 

 
 
 
 

4564 

 
 

Centralka alarmowa DOL 2020 SKOV 
DOL 2020 alarm incl. of add-on box 

Аварийная сигнализация DOL 
(с блоком) 

 

 

 Awaryjne otwieranie wlotów 
Emergency Opening 

Аварийное открытие 

 
4578 

 
DOL 278AT-1 (4.2A) 

 
4589 

 
DOL 278AT-1 (8A) 
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4584 

Program FarmOnline Klimat, 1 budynek 
Farm Online Climate Poultry, 

1 house license 
Farm Online (микроклимат) птица, 

1 здание 
DOL539/VIPER 

 

 

 
 
 
 

4585 

Program FarmOnline 
Produkcja brojlerów, 1 budynek 
Farm Online Production broiler, 

1 house license 
Farm Online (производство) бройлер, 

1 здание 
DOL539/VIPER 

 

 

 
 
 
 

4586 

Pakiet startowy Farm online EN 
1 budynek 

Farm Online start package poultry EN 
1 house license 

Стартовый пакет Farm Online 
для птицы EN, 1 здание 

DOL539/VIPER 

 

 

 
 
 
 

4587 

Program FarmOnline serwis 
1 budynek 

Farm Online Service Access 
1 house license 

Доступ к Farm Online лицензия 
1 здание 

DOL539/VIPER 
 

 

 
 
 

4593 

Program FarmOnline, 
wejście zdalne, 1 budynek 

FarmOnline WebAccess 
1 house license 

FarmOnline с веб-доступом, 
1 здание, лицензия 

 

 

 
 

4585-01 

FarmOnline 
licence key – USB pendrive 

USB-накопитель с лицензионным ключом 
для FarmOnline 

 

 

 
 

4580 

 
Router do FarmOnline 

Router for FarmOnline WebAccess 
Роутер для FarmOnline с web-доступом 
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 Motoreduktor SKOV 
Power unit SKOV 

Мотор-редуктор SKOV 

4050 DA 75A-6 230V 

4051 DA 75A-6 24V 
 

 

 
 
 

4563 

Siłownik do kominów SKOV z puszką 
Servomotor for SKOV chimney 

with electrical box 
Сервопривод для заслонки шахты SKOV 

с электрической коробкой 
DA74CO on/off, DA74CV stepless 

 

 

 
 
 

4133-04 

Konwerter analogowy 
do siłownika SKOV 0-10V 

Analog converter 
for the actuator SKOV 0-10V 
конвертер управления для 

SKOV 0-10V 
 

 

 
 

T15WD 

 
Termostat T15-WD 

Thermostat T15-WD 
Термостат Т15-WD 

 

  

 
 

4112 

Alarmowy sygnalizator akustyczno-optyczny 
z akumulatorem 

Alarm acoustic-optical siren with battery 
Сигнализация световая и акустическая 

 

 

 
 

4101 

Moduł P.S zasilacz 
Alarm power supply 

Блок питания сигнализации 
~230V, 50Hz / 13,8V DC, 0,8A IP-55 

 

 

 
 
 

4209 

Wlot powietrza DELTAFAN mini 
Wydajność 1100 – 1800 m3/h 

Air inlets DELTAFAN mini 
Приточный клапан, малый, 

автоматический 

 
 
 

4219 

Wlot powietrza DELTAFAN maxi 
Wydajność 1100 – 1800 m3/h 

Air inlets DELTAFAN maxi 
Приточный клапан, большой, 

автоматический 
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9 pcs = 1 97x74x48cm 

 Okiennica poliuretanowa 
650x275mm (1x1500) 

Inlet of polyurethane foam 
Приточные форточки Р 650х275мм, 

произв-ть 1500 м3/час, при 10 Ра 

 
4200 Z Normalnie zamknięty /normally closed / 

нормально закрытый 

 
4200 O Normalnie otwarty / normally open 

нормально открытый 

 
 
 

 
 

4 pcs = 1 97x74x48cm 

 Okiennica poliuretanowa 
858mmx375mm (1x3000) 

Inlet of polyurethane foam 
Приточные форточки 858х375мм, 
произв-ть 3000 м3/час, при 10 Ра 

 
4203 Z Normalnie zamknięty /normally closed / 

нормально закрытый 

 
4203 O Normalnie otwarty / normally open 

нормально открытый 
 

 
 

4 pcs = 1 97x74x48cm 

  
Okiennica poliuretanowa 
650mmx520mm (2x1500) 

Inlet of polyurethane foam 
Приточные форточкlokowaи 

650х520мм, произв-ть 3000 м3/час, 
при 10 Ра 

 
4201 Z 

 
Normalnie zamknięty /normally closed / 

нормально закрытый 

 
4201 O 

 
Normalnie otwarty / normally open 

нормально открытый 

 
 
 

 

  
Okiennica poliuretanowa 
858mmx750mm (2x3000) 

Inlet of polyurethane foam 
Приточные форточки 858х750мм произв- 

ть 6000 м3/час, при 10 Ра 

 
4204 Z 

 
Normalnie zamknięty /normally closed / 

нормально закрытый 

 

4204 O 

 
Normalnie otwarty / normally open 

нормально открытый 
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 Osłona na wlot powietrza mała 
Cover for inlets small 

Светозащита 
850x580x275 мм 

4207 Czarna / Black / черная 

4207-01 Biała / White / белая 
 

  

 Osłona na wlot powietrza duża 
Cover for inlets big 

Светозащита 
1000x750x305мм 

4208 Czarna / Black / черная 

4208-01 Biała / White / белая 
 

 
 

 
4 pcs = 1 67x60x34cm 

 
 
 

4228 

Wlot powietrza mały German I 
1500 m3/h 20PA 

Small air inlet German I 
1500 m3/h 20PA 

Приточные форточки 
1500 м3/ч 20PA German I 

 
 
 
 
 

4228-01 

 
 

Wlot powietrza mały z kierownicą 
German I 

Small air inlet with deflector 
German I 

Приточные форточки 
German I со спойлером 

 

 
 

 
 

 
2 pcs = 1 92x48x40cm 

 
 
 
 

4229 

 
Wlot powietrza duży German II 

3500 m3/h 20PA 
Big air inlet German II 

3500 m3/h 20PA 
Приточные форточки 

3500 м3/ч 20PA German II 

 
 
 
 

4229-01 

 
 

Wlot powietrza duży z kierownicą 
German II 

Big air inlet with deflector German II 
Приточные форточки 

German II со спойлером 
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 Kierownica powietrza do wlotu 
Air direction baffles 

Спойлер для 

4228-04 German I 

4229-04 German II 

 

  

 Osłona na wlot powietrza mała 
Cover for inlets small 

Светозащита 
850x580x275 мм 

4207 Czarna / Black / черная 

4207-01 Biała / White / белая 
 

  

 
 
 

1200-02 

 
Osłona na wlot powietrza German II 

czarna 
Cover for air inlets German II Black 

Светозащита черная German II 
1200x750x400мм 

 

 

 
 
 

1200-01 

 
Osłona na wlot powietrza German II biała 

Cover for air inlets German II White 
Светозащитабелая German II 

1210x750x420mm 

 

 

 
 
 
 

4229-03 

Filtr świetlny 900mmx440mmx165mm 
na wlot GERMAN II 

Light trap with metal frame 
900mmx440mmx165mm 

for air inlet GERMAN II 
Светозащита 900mmx440mmx165mm 

для German II 
 

 

 
 

8404 
Pręt do wlotów, 3m, stal nierdzewna 

Rod for inlets, stainless steel, 3m 
Штанга для форточек 3м, н/ж сталь 

 

 

 
 
 

8407 

 
Zacisk do pręta wlotów 6mm 

Bolt and nut to the rod of air inlets 6mm 
Зажим для штанги приточного клапана 

6 мм 
1 = 100pcs / 800pcs 
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1 = 100pcs 

 
 
 

8405 

Złączka prętów do wlotów fi 6mm, 
stal nierdzewna 

Connector of rods for inlets, fi 6 mm, INOX 
Соединитель штанг для форточек 

диам. 6 мм, н/ж сталь 

    1 = 25pcs 

 
 

8406 
Uszko pręta do wlotów, stal nierdzewna 

Eye nut for rods of inlets, INOX 
Ушко штанги для форточек, н/ж сталь 

 

 
1 = 100pcs 

 
 

8401 

 
Kątownik do prętów 10cm 

Bracket for rods 10cm 
Кронштейн для стержней 10см 

 

 
45мм 307мм 4 мм 

 
 
 

4010 

Sprężyna naciągowa 
systemu otwierania wlotów 

Spring for air inlets opening system 
Пружина для форточек 

4x45x307мм 

 
 

 

 Pas do serwomotora wlotów 
Belt for servomotor of inlets 

Пояс для сервомотора входов 

4011-1 1m 

4011-2 2m 

4011-3 3m 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

120Nm 
50hz – 0.9-1A; 60hz – 1.1-1.13A 

 
Zawiera: 
contains: 

Он содержи: 
 

- 4001-05 
- 4001-17 
- 4001-01 
- 4001-03 

Serwomotor RIDDER RW 45 
(Uchwyt montażowy, potencjometr, 

bęben windy, koło zębate) 
Servomotor RIDDER RW 45 - set 

Сервопривод приточных форточек 
RIDDER RW 45 

 
4001 

1-fazowy/1-phase/220В 
 

50Hz = 0,09kW / 60Hz = 0,11kW 

 
4001-1 

3-fazowy/3-phase/3-фазный 
 

50Hz = 0,09kW / 60Hz = 0,11kW 
 

 

 
 
 

4001-02-1 

Potencjometr R10K/S10/WIRED 
do serwomotoru 

Potentiometer R10K/S10/WIRED 
Потенциометр R10K/S10/WIRED 

 



69 

 

 

 

 

 
 

4001-04 

Zestaw montażowy do potencjometru 
(kółka zębate) 

Potentiometer Built-In Set 
Кронштейны для потенциометрa 

 

 

 
 
 
 

4001-17 

Potencjometr RW/R10K/S10 
z zestawem montażowym 

Potentiometer RW/R10K/S10 
with built in set 

Потенциометр RW/R10K/S10 
c монтаж. Комплектом 

 

 

 
 
 

4001- 
07-01 

Moduł wyłączników krańcowych RSU do 
serwomotorów Ridder jednofazowych i 

trójfazowych 
Limit switch RSU for 1-phase and 

3-phase Servomotor Ridder 
RSU дляодно- и 

трехфазныхсервоприводов Ridder 

 
 
 

 

 
 
 
 
 

4023 

Serwomotor RIDDER 
RLD80-1L-24V\1D25\2B (0-10V) 

z pasem, bezpotencjometru 
Servomotor RIDDER 

RLD80-1L-24V\1D25\2B (0-10V) 
with belt, without potentiometer 

Сервопривод RIDDER 
RLD80-1L-24V\1D25\2B (0-10V) 
с ремнем, без потенциометра 

 

 

 
 

4007 

 
Serwomotor RW401 

Servomotor RIDDER RW 401 
Сервопривод RIDDER RW 401 

 

 

 
 

4014 
Złączka 5/8"x3/8" 

Chain coupling 5/8"x3/8" 
Цепные муфты 5/8"x3/8" 

 

 

 
 

4007-01 

Uchwyt montażowy do RW401 
Mounting plate for RW401 

Прямоугольные монтажные платы для 
RW401 

 

 

 
 
 

4002 

Wypychacz 
30-3\L1445\D6\UV77\RU1000 

Rack 30-3\L1445\D6\UV77\RU1000 

Зубчатая рейка 
30-3\L1445\D6\UV77\RU1000 3cm 
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4015 

Wypychacz 
30-3/L1043/D6/UV77/RU1000 

Rack 30-3/L1043/D6/UV77/RU1000 
Зубчатая рейка 

30-3\L1445\D6\UV77\RU1000 
 

 

 

4003 
Złączka L20\D6\RVS 

Window connector L20\D6\RVS 
Соединитель L20\D6\RVS 

 

  

 
 

4004 

 
Zębatka TU11-30 

Rack drive TU11-30 
Стойка TU11-30 

 

 

 
 

4005 
Łożysko B1\B167\L197 

Slide bearing plates B1\B167\L197 
Подшипник B1\B167\L197 

 

 
 

1 95x20x13cm = 1pcs 

 
Siłownik liniowy 600mm 

Linear actuator stroke length 600mm 
Сервопривод линейный 

ход штока 60см 

4008-05 230V 

4008-06 24V 

 

 
 

1 79x20x13cm = 1pcs 

  
Siłownik liniowy 450mm 

Linear actuator stroke length 450mm 
Сервопривод линейный ход штока 450мм 

4008-07 230V 

4008-09 24V 
 

 
1 64x20x13cm = 1pcs 

 
 
 
 

4008-08 

 
Siłownik liniowy 300mm 230V 

Linear actuator stroke length 300mm 230V 
Сервопривод линейный 
ход штока 300мм 230V 
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КРИЛЬЧАТКА / ЛОПАСТИ 

 

 
 

9010 
 
 

Крильчатка до вентилятора  

630/К/8-8/40/230 

 

9011 
Крильчатка до вентилятора  

630/К/12-12/45/400 

 

9012 Крильчатка до вентилятора 

Multifan 

 

9013 
Крильчатка до тепловентилятора  

NW 50 AGRO 
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SCHŁADZANIE / COOLING / ОХЛАЖДЕНИЕ 
 

 
 

BIEMMEDUE 

 
 

5290 

Pompa 720T, 12 l/min, 70bar, 3kW 

Pump 720T, 12 l/min, 70bar, 3kW 

Насос 720T, 12 л/мин, 70 бар, 3кВт 

 
 

5291 

Pompa 1260T, 21 l/min, 70bar, 3.6 kW 

Pump 1260T, 21 l/min, 70bar, 3.6 kW 

Насос 1260T, 12л/мин, 70 бар, 3.6 кВт 

 
1 

 
= 50pcs 

   Dysza do schładzania / Nozzle 
Форсунка н/ж сталь 

 
5253-01 0,2mm 

50bar = 3.5 l/h,70bar = 4l/h 

 
5253-03 0,3mm 

50bar = 5.5l/h, 70bar = 6.5l/h 
 

1 
 

= 50pcs 
   

Dysza 0.3mm z rurką 
1 = 500pcs    

5253-06 
Nozzle 0.3mm 

Форсунка с креплением 0,3 мм 
     50bar=5.5l/h, 70bar=6.5l/h 

  

 

 
 
 
 
 

1 

 
 
 
 
 

= 10pcs 

 
 

5253-02 

Dysza SKOV - 0.3mm 
Nozzle SKOV – 0.3mm 

Форсунка с креплением 0,3 мм SKOV 
70bar=7,8l/h 

 

 

 
 

5275 
Nakrętka M12 

Nut M12 
Гайкa M12 

 

 

 
 

5274 

 
Pierścień L12 

Ring L12 
Кольцо L12 

 

 

 

5270 
Złączka galwanizowana 

Galvanized coupling 
Муфта соединительная оцинкованная 

 

 

 
 

5271 
Kolanko galwanizowane 

Galvanized elbow 
Угол 90° оцинкованный 

 



73 

 

 

 

 

 
 

5273 
Trójnik galwanizowany 

Tee galvanized 
Тройник оцинкованный 

 

 

 
 

5272 
Zawór przelotowy galwanizowany 

Galvanized port valve 
Клапан оцинкованный 

 
 

 

 
 

5265 

Rura schładzania fi 12mm, dł. 6m, INOX 
Cooling pipe fi 12mm, length 6m, INOX 

Труба для системы охлаждения 
12мм, длина 6м, нерж. 

     250m = 1 roll 

 

5255 
Wąż 
Tube 

Шланг высокого давления 

       20pcs = 1bag 15x10x1cm 

 
 

5268 
Wkład do węża 

Contribution to the tube 
Заглушка для трубы 

co 60cm 

                       1 = 100pcs / 1 = 500pcs 

 
 

5266-01 

 
Uchwyt rury 12mm PCV czarny 
Handle 12mm pipe PCV black 
Крепление для трубы 12мм 

 
 
 
 
 
 

1 = 150pcs 

 
 
 

5266 

Uchwyt rury 12-17mm z gumką i kołkiem 

Handle 12-17mm pipe with a rubber 
band and pin 

Крепление для трубы с ручкой 
12-17 мм 

 
 
 

 

 
 
 

5252 

Profil schładzania fi 27 mm, 
długość 6m, galwanizowany 

Ø 27 mm suspension pipe, 6m long, 
galvanised 

Профиль для системы охлаждения, 
27мм, длина 6м, оцинкованный 

 

 

 
 
 

5252-01 

Wieszak do zamgławiania ¾" 
na profilu Ø26,7mm 

Nozzle line clip for ¾“ 
Ø 26,7mm suspension pipe 

Крепление ¾“ профиль Ø 26,7мм 
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Możliwość wypożyczenia 5€/dzień 

 
 
 

5278 

Narzędzie do wiercenia otworów 
w rurach SKOV 

Tool for drilling holes in the pipes SKOV 
Инструмент для установки 

форсунок SKOV 

 
 

 

 
 
 

5230 

Narzędzie do wiercenia otworów w 
wężu – nowy model 

Tool for drilling holes in the tube 
new type 

Инструмент для установки 
форсунок 

 

 

 
 

5230-01 

Narzędzie do wiercenia otworów 
Tool for drilling holes in the pipes 

Планка для сверления отверстий в 
трубах-новая модель 
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COOLING PAD 

 
 

 

 
 
 

7401-26 

Rozprowadzenie wody nad panelami 
50mm 

Water distributor for pad 50mm 
Распределение воды над панелями, 

шаг 50мм 

       1 0,6x0,9x2m = 6pcs = 1,08m3 

 
 
 
 

7401-27 

Panel schładzający o grubości 
150mm, wysokość 2m,wymiary 

2x0,6x0,15 m 
Cooling pad panel, 

size 2000x600x150mm 
Панель охлаждения бумажная Pad 

Cooling 150*600*2000 мм, (др. 
размеры-цены по запросу) 

 

 

 
 
 

7401-01 

Rynna górna i dolna - odcinki 2,4 m 
stal nierdzewna INOX 

Bottom gutter INOX thickness 
150mm, 2.4m long 

Профиль, верхняя и нижняя части, 
длина 2,4 м, н/ж сталь 

 
 

 

 
 

7401-04 

Zamkniecie boczne prawe 
2m wysokości, INOX 

Lateral closing side part right H=2m 
Профиль боковой 2 м, правый 

 

 

 
 

7401-05 

Zamkniecie boczne lewe 
2m wysokości, INOX 

Lateral closing side part left H=2m 
Профиль боковой 2м, левый 

 

 

 
 

7401-08 
Metalowe uchwyty pod rynny 

Metal bracket for gutters 
Кронштейн крепления панелей 

 

 

 
 

7401-03 

Zakończenie rynny bez otworu, 
stal nierdzewna 

Plug for gutter without hole, INOX 
Заглушка профиля без отверстия 

 
 

 

 
 
 

7401-07 

Podstawa pojedyncza dla rury 
stal nierdzewna INOX 
Support for pipes INOX 

Металлический подвес одинарный 
для трубы, н/ж сталь 
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7401-06 

Podstawa podwójna dla rury 
stal nierdzewna INOX 

Support double for pipes INOX 
Металлический подвес двойной 

для трубы, н/ж сталь 
 

 

 
 

7401-09 
Złączka rynny 

Gutter union connection 
Соединитель профиля 

 

 

 
 
 

7401-10 

 

Zbiornik nierdzewny 
Inox tank 

Бак для воды, н/ж сталь 

 

 

 
 
 

7401-11 

 
 

Pompa zatapialna 
Pump unit 

Насос 

 

 

 
 

7401-40 
Śrubunek 5/4 do pompy cooling pad 

Bolt 5/4 for pump cooling pad 
Болт 5/4 для насоса pad cooling 

 

 

 
 

7401-12 
Filtry D40 

Filter D40 
Фильтр D40 

 

 

 
 

7401-13 
Mufa D40 

Muff D40 
Муфта D40 

 

 

 

7401-14 
Zaślepka rury D40 
Plug for pipe D40 

Заглушка для трубы НПВХ 
 

 

 
 

7401-15 
Złączka D40 

Connector D40 
Соединитель НПВХ D40 

 

 

 
 

7401-16 
Kolanko D40 
Elbow D40 

Отвод 90 НПВХ D40 
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7401-17 
Kolanko D25 
Elbow D25 

Отвод 90 НПВХ D25 

 

 

 
 

7401-18 
Wąż 3/4 na 1/2" 
Tube 3/4 x1/2” 
Шланг 3/4 - 1/2" 

 

 

 
 

7401-21 
Trójnik D40 

Tee D40 
Тройник НПВХ, D40 

 

 

 
 

7401-19 
Zawór kulowy D40 

Ball valve D40 
Клапан запорный НПВХ D40 

 
 

7401-20 
Zawór kulowy D25 

Ball valve D25 
Клапан запорный НПВХ D25 

 

 

 
 

7401-30 

 
Redukcja D40/D25 

Reduction D40/D25 
Тройник НПВХ, D40/D25 

 

 

 
 

7401-22 

Rura D40 perforowana 
Pipe D40 perforated 

Труба НПВХ перфорированная, 
D40 

 
 

 

 
 

7401-23 
Rura D40, 2m długości 

Pipe D40, 2m long 
Труба НПВХ D40, 2м длина 

 

7401-31 
Rura D25, 2m długości 

Pipe D25, 2m long 
Труба НПВХ D25, 2м длина 

 

 

 
 

7401-24 
Klej 

Glue for PCV 
Клей для труб НПВХ 

 
 

 

 

7401-25 
Silikon 

Silicone 
Силиконовый герметик 
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7401-33 

 
Zawór do wody ½” 
Valve for watter ½” 

Клапан ½” 

 

 

 

7401-32 
Zawór spustowy 

Float valve 
Клапан 

 

 

 
 

7401-37 

 
Zawór zwrotny D40 

Return valve D40 
Обратный клапан D40 

 

 

 
 

7401-36 

Kołek montażowy Ø10, dł. 
Screw Ø 10, long 
Винт Ø 10, длина 

 

 

 
 

7401-35 

Podkładka M8, stainless steel 
Washer M8, stainless steel 

Шайба M8, н/ж сталь 
 

 

 
 

7401-39 

 
Wkręt samowiertny 4.2x13mm,INOX 

Selfdrilling screw 4.2x13mm 
Самонарезной винт 4.2x13мм 
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OGRZEWANIE / HEATING / НАГРЕВ 
 

 

 
 
 

5530 

 
Nagrzewnica wodna NW 40 AGRO 

Water heater NW 40 AGRO 
Водяной воздухонагреватель 

NW 40 AGRO 

 

 

 
 

5540 

Konsola montażowa do nagrzewnic 
NW 40 AGRO 

Mounting bracket for NW 40 AGRO 
Консоль поворотная для NW 40 Agro 

 

 

 
 
 

5531 

 

Nagrzewnica wodna NW 50 AGRO 
Water heater NW 50 AGRO 

Водяной нагреватель NW 50 AGRO 

 

 

 
 
 

5536 

Nagrzewnica wodna NW 50 AGRO 
z konsolą obrotowa 

Water heater NW 50 AGRO with 
mounting bracket 

Водяной нагреватель NW 50 AGRO 
с консолью 

 

 

 
 
 
 

5534 

 
 

Konsola obrotowa do NW 50 AGRO 
Mounting bracket for NW 50 AGRO 

Консоль поворотная 
для NW-50 Agro 

 

 

 
 
 
 

5532 

 
Nagrzewnica wodna NW 50 AGRO z 

dyszą rozprowadzającą 
Water heater NW 50 AGRO 

with spray nozzle 
Водяной нагреватель NW-50 Agro 

со смесителем 

 

 

 
 
 

5535 

Czyszczak do nagrzewnicy 
NW 50 AGRO 

Cleaner for heater NW 50 Agro 
Очиститель для нагревателя 

NW 50 Agro 
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2 m 
 
 

 

 
 

5533-02 

 
Wąż do nagrzewnicy 3/4" 2m 

Flexible hose ¾ 2m long 
Гибкий шланг ¾ для NW50 Agro 2 м 

 

 

 
 
 

8191 

Nagrzewnica gazowa Ermaf GP 70 
ACU na gaz naturalny 

Heater GP 70 kW Ermaf ACU 
natural gas 230V AC 

Газовый нагреватель GP 70 Ermaf 
природный газ 

 

 

 
 
 

8192 

Nagrzewnica gazowa Ermaf GP 95 
na gaz naturalny 

Heater GP 95 kW Ermaf ACU 
natural gas 230V AC 

Газовый нагреватель GP 95 
природный газ 

 

 

 
N70300 

056 

Dysza do GP 70 propan 
Nozzle for GP 70 LPG 
Форсунка GP 70 LPG 

 

 

 
N50390 

076 

Dysza do GP 95 propan 
Nozzle for GP 95 LPG 
Форсунка GP 95 LPG 

 

 

 
 
 

8190 

Zespół redukcyjny Ermaf propan 
Reducing kit for the Ermaf heaters - 

propane 
Регулятор давления для 

нагревателя Ermaf - Пропа́н 
 

 

 
 

8298-01 

Filtr/regulator do nagrzewnic na gaz 
naturalny 18-40 mbar 

Gas Filter&Regulators DN25 

Фильтр с регулятором 

 
 
 
 
 

1. 
 
 
 
 

2. 3. 4. 

 
 

8213 
 
 

1. 8213-02 
2. 8214 
3. 8229 
4. 8216 

Nagrzewnica gazowa BH100 
100kW - LPG, komplet 

(wąż, zespół redukcyjny, 
podwieszenie) 

Heater BH100 - LPG, set 
(duct, reducing kit,suspension kit) 

Газовый нагреватель непрямого 
нагрева ПРОПАН BH-100, 100 кВт 

(в компл со шлангом, регул 
давления и креплениями) 
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2. 1. 3. 

 
 
 

8213-01 
 

1. 8213-02 
2. 8214 
3. 8216 

Nagrzewnica gazowa BH100 
100kW – gaz ziemny, komplet 

(wąż, podwieszenie) 
Heater BH100 – natural gas, set 

(duct,suspension kit) 

Газовый нагреватель непрямого 
нагрева ПРИРОДНЫЙ ГАЗ BH-100, 

100 кВт (в компл со шлангом и 
креплениями) 

 

 

 
 
 

8213-02 

Nagrzewnica gazowa BH100, 100kW 
Heater BH100 

Газовый нагреватель непрямого 
нагрева BH-100, 100 кВт, 

без комплектующих 

 

 

 
 
 

8213-03 

Nagrzewnica olejowa BH100, 100kW 
Heater BH100 diesel 

Нагреватель непрямого нагрева, 
ДИЗЕЛЬ BH-100, 100 кВт 

(с отводом выхлопных газов), без 
комплектующих 

  BH100, GA100C 

 
 

8214 

 
Przewód powietrza fi 100 (5 mb) 

Duct air Ø 100mm, 5 m long 
Шланг для подачи воздуха 

нагревателей BH, Ø 100 мм, 5м 

 
 

 

8229 
(8229-02 
8229-03 
8229-04 
8229-05 
8229-01) 

 
Zespół redukcyjny 

do nagrzewnicy gazowej 
Reducing kit for gas heater 

Снижение набор для нагревателя 

 

 

 
 

8216 

Zestaw do podwieszenia BH100 
Suspension kit for BH 100 

Кронштейны 
для нагревателя BH 100 

 
 
 
 
 

1. 
 
 
 

2. 3. 4. 

 
 
 

8240 
1. 8240-02 
2. 8214 
3. 8229 
4. 8241 

Nagrzewnica gazowa BH50 
50kW - LPG, komplet 

(wąż, zespół redukcyjny, 
podwieszenie) 

Heater BH50 - LPG, set 
(duct, reducing kit, suspension kit) 
Газовый нагреватель не прямого 
нагрева BH-50, природный газ, 

50 кВт (с отводом выхлопных газов, 
редукционный блок, кронштейны) 
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1. 

 
 
 
 
 

2. 3. 

 
 
 
 
 

8240-01 
1. 8240-02 
2. 8214 
3. 8241 

 
Nagrzewnica gazowa BH50 

50kW – gaz ziemny, komplet 
(wąż, podwieszenie) 

Heater BH50 – natural gas, set 
(duct, suspension kit) 

Газовый нагреватель непрямого 
нагрева природный газ BH-50, 
50 кВт (шланг, кронштейны) 

 

 

 
 
 

8240-02 

Nagrzewnica gazowa BH50, 50kW 
Heater BH50, gas 

Газовый нагреватель не прямого 
нагрева BH-50, природный газ, 

50 кВт, (с отводом выхлопных газов), 
без комплектующих 

 

 

 
 
 

8240-03 

Nagrzewnica olejowa BH50, 50kW 
Heater BH50 diesel 

Нагреватель не прямого нагрева 
BH-50, ДИЗЕЛЬ, 50 кВт 

(с отводом выхлопных газов), 
без комплектующих 

 

 

 
 

8241 
Zestaw do podwieszenia BH50 

Suspension kit for BH50 
Кронштейны для подъёма BH50 

2m 

 
 

8250 
(8250-01 
8250-02) 

Wąż do podłączenia nagrzewnicy 
gazowej 2m z redukcją 

Connection for gas heater 2m with 
reduction 

Шланг для подключения газовых 
нагревателей, 2 м 

 
 
 

 

 
 

8218 

Rura fi 150mm, dł. 1m, INOX 
Pipe fi 150mm, 1m long, INOX 
Прямая труба d=150мм, 1м, 

н/ж стали 
 

 

 
 

8221 
Kolanko komina 90st, INOX 

Elbow for chimney 90o, INOX 
Колено для шахты 90°, н/ж сталь 

 

 

 
 

8220 
Daszek komina, INOX 
Chimney roof, INOX 

Козырёк дымоотвода, н/ж стали 
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8224 

Daszek komina z osłoną 
przeciwwiatrową, INOX 

Chimney roof with windshield, INOX 
Козырёк дымоотвода, н/ж стали 

 

 

 
 

8219 
Płyta dachowa, fi 150mm, INOX 

Roof passage, INOX 
Проход крышей, н/ж стали 

 

 

 
 

8223 
Opaska do komina fi 150mm, INOX 

Rain cowl, INOX 
Колпак «зонт», н/ж сталь 

 

 

 
 

8230 

Obejma mocująca do rury 150mm, 
INOX 

Bracket for pipe 150mm INOX 
Кронштейн для трубы 150мм INOX 

 

 

 
 

8232 
Trójnik do komina 150 INOX z mufą 

Tee for chimney 150 INOX 
Тройник 150, н/ж стали 

 

 

 

8233 
Denko 150 / pion INOX 

Washout hole bottom INOX 
Донышко люка прочистки, н/ж стали 

 

 

 
 

8234 

 
Czerpnia powietrza z siatką 1x1cm 

Air intake with mesh 1x1cm 
Воздухозаборник с сеткой 1x1cm 

 

  

 
 

8310 

Rura przejściowa 150 20cm 
bez mufy 

Pipe 150 20cm without muff 
Труба 150 20 см без муфты 
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Wagi do silosów i ptaków / Silos weighing equipment and bird 
scale 

/ Весы для птиц и взвешивание корма в бункере 
 

 

 
 
 

SWD1 

Waga SWD1 - Moduł systemu 
ważenia dla 1 silosu 

Weight indicator model SWD1 
to weigh 1 silo 

Электронный модуль для 1 
бункера 

 

 

 
 
 

SWD2 

Waga SWD2 – Moduł systemu 
ważenia dla 2 silosów 

Weight indicator model SWD2 
to weigh 2 silos 

Электронный модуль для 2 
бункеров 

 

 

 
 
 
 

SWD3 

 
Waga SWD3 – Moduł systemu 

ważenia dla 3 silosów 
Weight indicator model SWD3 

to weigh 3 silos 
Электронный модуль для 3 

бункеров 

 
 
 

  

 Skrzynka przyłączeniowa do SWD 
jeden na każdy silos 

Junction box for SWD 
one for each one silo 

Распределительная коробка 
для SWD один для каждого 

бункера 

 
MHK1 do max. 4 nóg / until 4 legs 

на 4 ногах максимум 

 
MHK2 do max. 8 nóg / until 8 legs 

на 8 ногах максимум 
 

 

 
 
 

TCR2 

 

Skrzynka TOTAL R 
Central box for communications 

TOTAL R 
Kоробка TOTAL R 

 

 

 
 

TCEDAR 

EDAR 

EDAR 

EDAR 
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8851 
 

 
 
 

 
 
 
 

5m 

 Pod każdą nogę silosu: 
For each one silo leg: 

для каждой опоры бункера: 

 

8853 
Połączenie do uziemienia 

Copper braid 
Медная оплетка 

 

8851 
Tensometr model bEST 5000kg 

Shear beam load cell model bEST 5000kg 

Тензодатчики модель bEST 5000кг 

 Podstawa pod nogi, 
galwanizowana dla: 

Mechanical support hot galvanized for 
Механическая поддержка 

оцинкованной для: 

8852 metal silo/металлический бункер 

 
8852-04 plastic silo/стеклопластиковый 

бункер 

 
 
 
 

8859 

 
 
 
 

8866 

 Waga z szalką dla ptaków 
Computer for bird scale with 

telescopic platform to weigh birds 
Весы для взвешивания птицы 

с платформой 

 
K1 dla brojlerów / for broilers 

для бройлера 

 
K2 

dla indyków / to weigh turkeys 
для индейки 

25m 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

8861-03 

Przewód do wagi dla ptaków K1 K2 - 
Unitronic robust C 4x0,34 - 25m 

długości 
Cable for indicator K1, K2 

Unitronic robust C 4x0,34 – 25m long 
Кабель для весы K1, K2 

Unitronic robust C 4x0,34, длина 
25м 

 

 

 
 
 

4594 

 

Moduł tensometru TS1B 
Module tensometr TS1B 

Модуль тензодатчика TS1B 
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8867 
 

(8859 + 
8851-04 + 

4594) 

Waga dla brojlerów do komputera 
SKOV (moduł, szalka, tensometr) 

Weight for broilers for SKOV computer 
(module, scale, shear beam load cell) 

Весы для бройлера для компьютера 
SKOV (модуль тензодатчика, 

платформа, тензодатчик) 

 

  
 

 
 

8868 
 

(4594 + 
8851-03 + 

8866) 

Waga dla indyków do komputera SKOV 
(moduł, szalka, tensometr) 

Weight for turkey for SKOV computer 
(module, scale, shear beam load cell) 

Весы для индейки для компьютера 
SKOV (модуль тензодатчика, 

платформа, тензодатчик) 

 
 

 

 Tensometr 
Shear beam load cell 

Тензодатчики 

 
8851-04 model brojler / 

для бройлера 

 
8851-03 

model indyk / model turkey 
для индейки 

 

 

 

 

 Szalka 
Scale 

Платформа 

 
8859 dla brojlerów / for broilers 

для бройлера 

 

8866 

 
dla indyków / to weigh turkeys 

для индейки 
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Hodowla świń / Pigs euipment / Оборудование для свиноводства 
 

 

 
 
 

5302 

 
Deska plastik PCV 250x35 z piórem 
Stable profile 250x35 with connection 
Пластиковая панель ПВХ 250x35 мм 

наборная 

 

  

 
 
 
 
18900000H 

 
Dozownik dla loch i tuczników z 

opaskami mocującymi 
Dispenser for gestation and fattening 

pigs with cable ties 
Дозатор корма 7l 

 

  

 
 
 

9601 

Mata antypoślizgowa z plastiku 
120x120x1cm pod automaty paszowe 
Anti-slip mat (plastic) 120x120x1cm 

Противоскользящий коврик из 
пластика 120x120x1см 

 

 

 Mata grzewcza z plastiku 
Heating plate, plastic 

Коврик для обогрева поросят, 
пластиковый 

1200x500, 70 Watt 

 
9603-R 

bez sensora, kabel prawy 
without sensor, kabel prawy 
без датчика, кабель справа 

 
9603-L 

bez sensora, kabel lewy 
without sensor, cabel left 

без датчика, кабель слева 

 
9603-R-S 

z sensorem, kabel prawy 
with sensor, cabel right 

без датчика, кабель справа 

 
9603-L-S 

z sensorem, kabel lewy 
with sensor, cabel left 

без датчика, кабель слева 
 

 

 
9602 

Kontroler 
Controller for heating mat 

Контроллер для ковриков обогрева 
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Inne / Additional / Дополнительное оборудование 
 

 

 
 
 

9000 

 

System grzęd dla brojlera 3m 
Broiler perch systems 3m length for 

floor housing 
Система насеста для бройлера, 3 м 

 

  

 
 
 
 

6550 

 
 

Zakręt z łożyskiem 
do paszociągu pełzakowego 

Legacy feed chain corner 
Поворотный угол для цепной 

кормораздачи 

 

 
 

 
 
 
 

6550-01 

Łańcuch do paszociągu pełzakowego, 
Typ S, w odcinkach 10m 

dostępny w sierpniu 2021 
Chain poultry feeder, Type S, blue, 

in roll 10m 
avialable in August 2021 

 

 

 
 

6550-02 

 
Naciągacz do łańcucha 

Chain pullers 
Натяжитель цепи кормления 

 

 

 
 
 
 

5980 

Motoreduktor 0.37KW-3x230/400V 
50HZ-80 RPM (Kixoo) w okręgu 
Drive unit 0.37KW-3x230/400V 

50HZ-80 RPM (Kixoo) 
Мотор-редуктор 0.37KW-3x230/400V 

50HZ-80 RPM 
 

Roxell: 00601260 
 

 

 
 
 

5981 

Kolanko 90stopni system w okręgu 
Elbow 90-degree system in a circle 

Поворотный угол 90мм для 
контурной системы кормления 

 
Roxell: 00701086 
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1077 

 
Przyłącze do obwodu Kixoo 
Feed intake boot w/scraper 

Приемный хоппер 

Roxell: 00601252 

 
 
 
 
 

 

 Wysyp automatyczny do 
Automatic outlet 90mm 

Автоматический тройник 

 
3083 FA 55 / диам. 55мм 

Roxell: 04906954 

 
3079 FA 75 / диам. 75мм 

Roxell: 04906962 

 
3075 FA 90 / диам. 90мм 

Roxell: 04906913 

 
3084 FA 125 / диам. 125 мм 

Roxell: 04918896 
 

 

 
 
 

1068 

 
Karmidło HAIKOO kompletne 

Feeder pan HAIKOO 
Кормушка Haikoo 

Roxell 

 

 

 
 
 

1027 

 
Karmidło Minimax Classic kompletne 

Feeder pan Minimax Classic 
Кормушка Minimax Classic 

Roxell 

 

 

 
 
 

1101 

 

Karmidło Minimax nowy typ kompletne 
Feeder pan Minimax new type 

Кормушка Minimax новый тип 

Roxell 

 

 

 
 
 

1001-14 

 
Karmidło końcowe MINIMAX 

Control unit Minimax 
Контрольная кормушка MINIMAX 

Roxell: 00102889 
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1102 

 
Jarzmo kosza Minimax rura fi 45 

z wałkiem 
Feed intake boot Minimax with shaft 

Загрузочный поддон для корма 

Roxell: 00106500 

 

 

 
 
 

1103 

Wałek do kosza paszowego Minimax 
Shaft Roxell Arbour&Bearing Assembly 

for Minimax hopper 
Вал для шнека, Minimax,труба 45 мм 

Roxell: 10111441 

 
 
 
 
 
 
 

ОСВІТЛЕННЯ / ОСВЕЩЕНИЕ / LIGHTING 

 

 
 

9100 
 
 

 

 

Герметична (IP65) дімована LED 

лампа 1200мм, 18W, 230V, 3600К 

 

 


